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AKT 1

Scena przedstawia salon w burzuazyjnym domu. — Dywany — meble solidne —
na $cianach w ztoconych ramach premia i Bog wie jakie obrazy. — Rogi obfitosci
— sztuczne palmy — landszaft haftowany za szklem. — Pomiedzy tym stara,
piekna serwantka mahoniowa ¢ empirowy ekranik. — Lampa z abazurem z bibuly
— stoliki, a na nich fotografie. — Rolety pospuszczane — na scenie ciemno.
— Gdy zastona sie podnosi, zegar w jadalni bije godzine szdstg. — W czasie
pierwszych scen powoli rozwidnia sie — wreszcie Tozwidnia sie zupelnie, gdy
story podniosg.

SCENA I

Chwile scena pozostaje pusta. Stychaé za kulisami szlapanie pantofii. Z lewej
(sypialnia malierska) wchodzi DULSKA w stroju niedbalym. Papiloty — z tylu
cienki kosmyk — kaftanik bialy wqtpliwej czystosci — halka widczkowa krotka,
poddarta na brzuchu. Idzie, mruczgec — Swieca w reku. Stawia Swiece na stole
— 14dzie do kuchnsi.

DULSKA
Kucharka! Hanka! wstawad!...

Mruczenie w kuchni.
Co? jeszcze czas? Ksiezniczki! Nie z waszym nosem, a juz wstatam... Cicho ku-
charka — nie rezonowaé. Pali¢ pod kuchnig. Hanka! chodZ pali¢ w piecu w sa-
lonie. A zywol!...

idzie ku drzwiom na prawo
Heska! Mela! wstawad! lekcje przepowiedzie¢ — gamy do grania... predzej... nie
gni¢ w tézkach!...

Chwile chodzi po scenie, mruczgc. Idzie do pierwszych drzwi ma prawo —
zaglgda — tamie rece, wchodzi do pokoju ze Swiecq.

SCENA II

DULSKA — HANKA

HANKA bosa — spddnica ledwo zawigzana, koszula, kaftanik narzucony —
niesie smolaki i troche wegli. Przykuca przy piecu — rozpala — podcigga nosem
— wzdycha. Wchodzi DULSKA zia.

DULSKA

Jak palisz? jak palisz? skaranie Boze z tym tlomokiem. Do kréw, do krow,
nie do panskich piecéw. Czego niszczysz tyle smolakow! Czekaj, ustap sie, ty do
niczego — ja ci pokaze.

przykuca sama i pali w piecu

Ruszaj zbudzi¢ panienki, a jak nie zechca wstaé, to posciagaj koldry.

HANKA idzie do pokoju dziewczqgt, DULSKA pali w piecu © dmucha, jaskrawy
plomien oswietla jej twarz tlustq i nalang — wraca HANKA.

Céz panny? wstaja?

HANKA
Posciggatam kotdry. Panna Hesia kopneta mnie w brzucho.
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DULSKA
Wielka afera — zgoi si¢ do wesela.
Chwila milczenia.

HANKA
Prosze wielmoznej pani...

DULSKA
Widzisz, jak sie¢ w piecu pali?
HANKA H

Prosze wielmoznej pani...

DULSKA
Ja o wszystkim myg$le¢ musze. Niedlugo przez was to zejde do grobu.

HANKA
catuje jg w reke
Prosze wielmoznej pani! Ja chcialam prosié, ze ja juz od pierwszego pojde

sobie.

m

i

DULSKA
Co? jak?

HANKA
ciszej

Pojde sobie.
DULSKA

Ani mi si¢ waz. Ja za ciebie zaplacilam w kantorze. Musisz dalej stuzyé. A to
sie podobal

HANKA
Ja dam na swoje miejsce.

DULSKA
Patrzcie ja! jak sie odgryzla. Juz jej sie w glowie przewrdcilo. O! juz miasto

na nig dziala.. Moze na panne stuzaca sie Spieszy? co?

HANKA
Prosze wielmoznej pani, to... przez panicza.

DULSKA
Al

HANKA
Tak... ja nie chce — bo to...

DULSKA
Znowu?

HANKA
Ciagle — a to to — a to tak... a ja przeciez...

DULSKA
nie patrzgc na nig
No — dobrze. Ja mu powiem.

HANKA
Prosze¢ wielmoznej pani — to na nic. Przeciez wielmozna pani juz nie raz,

nie dwa moéwita, ze méwita...

DULSKA
No — ale teraz to pomoze.

HANKA
Bo ksiadz méwil zeby odejsé.
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DULSKA
Czy ty u ksiedza stuzysz, czy u mnie?

HANKA
Ale ja ksiedza musze stuchaé.

DULSKA
IdZ po mleko i po bulki.

HANKA
Ide, prosze wielmoznej pani
wychodzi

DULSKA

idzie ku drzwiom sypialni malzenskiej

Felicjanie! Felicjanie! wstawaj!... sp6Znisz si¢ do biura...
idzie do drzwi sypialni corek

Hesia! Mela! spéznicie sie na pensije...

GLOS HESI
Mamunciu, tak zimno! troszke cieptej wody...

DULSKA

Jeszcze czego? Hartujcie sig.. Felicjan! wstajesz? Wiesz? ten blazen, twdj
syn, nie wrécil jeszcze do domu! Co? nic nie méwisz? naturalnie. Ojciec toleruje.
Niedaleko padto jabtko od jabtoni. Ale jak beda dluzki male — nie zaptace.

HANKA

uchyla drzwi od kuchni

Prosze wielmoznej pani — stréz przyszedl o meldunki tych panstwa, co sie
sprowadzili.

DULSKA

Ide! Hesia! Mela! Felicjan! a to $pigca familia. No! no! z torbami poszlibyémy,
zeby nie ja...

wchodzgce do kuchni

Dlaczego stroz zostawia na dziedzincu nowa miotle? Deszcz leje...

Zamyka drzwi. Glos ginie.

SCENA III

HESIA — MELA

HESIA, MELA wybiegajq ze swego pokoju — krotkie spodniczki jednakowe —
barchanowe kaftaniki — wlosy rozpuszczone — biegng do pieca — przykucajq
przed drzwiczkami.

HESIA
Chodz! chodz!

MELA
Nie ma jej?

HESIA
Nie ma — slyszysz przeciez, jak myje glowe strézowi. Ha! jak milo ogrzaé
sig troche.

MELA
No! nie pchaj sic — ja takze...

HESIA
Czekaj... poprawie. A teraz daj grzebien, to cie uczesze.
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MELA
Daj spokdj! Jak zobaczy, bedzie krzyk.

HESIA
Niech krzyczy. Ja sie nie boje.

MELA
Ale ja si¢ boje. To tak nieprzyjemnie, jak kto glosno krzyczy.

HESIA
Bo ty jestes$ sentymentalna. Ty si¢ wdalas w ojca. Lelum polelum...

MELA
Skad ty wiesz, jaki jest ojciec? przeciez ojciec nic nie mowi.

HESIA
E! juz ja wiem. Zreszta masz jego nos.

MELA
To dziwne.

HESIA

czesze jq
Co?

MELA
Niby ze dziecko podobne do ojca albo do matki. Jak to sie dzieje?

HESIA
A ja wiem! a ja wiem...

MELA
niesmiato
Wiesz?... powiedz...

HESIA
Nie ma ghupich — nie powiem — ale wiem.
MELA

Kto ci powiedzial?

HESIA
Kucharka.

MELA
O! kiedy?

HESIA

Wezoraj — jak mama poszta do teatru, a nas nie wzigta, bo to niemoralna
sztuka. Poszlam do kuchni i tam Anna mi powiedziala! och! Melu!... och, Melu!...

tarza sie po dywanie, smiejgc sie

MELA
Hesia! Ja mysle, ze to grzech.

HESIA
Co?

MELA
Moéwié z kucharkg o takich rzeczach.

HESIA
Kiedy to prawda. Tak jest naprawde.

MELA
Gdyby to mama wiedziala.
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HESIA
No to co? Krzyczalaby — ona wiecznie krzyczy.

MELA
po chwili
A mnie nie powiesz?

HESIA

Nie. Nie chce cie bra¢ na swe sumienie. Nie gorsz malutkich!...

Chwile milczg. HESIA wstaje i na palcach idzie do sypialni ZBYSZKA — zaglg-
da i wraca do pieca — wpol drogi spotyka jg MELA — siadajg: HESIA na fotelu,
a MELA zaplata jej wlosy w warkocze.

No! zréb teraz ze mnie dziewcze z czarna kosa spod wiejskiej strzechy...

MELA
To nie krec sie.

HESIA
Wiesz! Zbyszko znéw poszedl na lumpke.

MELA
Nie ma go?

HESIA
Nie ma. Co$ bym ci powiedziata, ale przysiegnij sie, ze nikomu nie powiesz...
nachyl sie¢... Zbyszko lata za Hanka.

MELA
Po co?..

HESIA
E... bo ty.. co z toba gadad!... no, powiedz sama, czy mozna z toba gadac?

MELA
No, bo méwisz, ze lata.

HESIA
No — lata — czy zaczepia — czy kocha si¢ — czy jak...

MELA
Och, Hesiu! Zbyszko?

HESIA

No co? nie byla$ na Halce? nie wiesz, jak to sie dzieje? Panicz, no i nieszczesna
Halka gwaltem tu idzie...

Smieje sie serdecznie

MELA

Ale to na scenie.. potem!, to bylo wtedy, jak takie kontusze nosili — ale
Zbyszko... och, Hesiu!...

Wechodzi HANKA — kleka przy piecu.

HESIA
O, Hankal... ja si¢ jej zapytam. Zobaczysz, czy ja klamie.

MELA
ze strachem
Hesiu! nie pytaj si¢ — ja... proszel...

HESIA
Dlaczego? to swoja rzecz... zreszta mama nie styszy.

MELA
Hesiu!... mnie czegos$ przed Hanka wstyd.

Lpotem — tu: poza tym. [przypis edytorski]
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Milczenie.

HESIA
cicho
No, to sie nie bede pytaé, ale ja widzialam wczoraj, jak on ja tu a tu szczypat.

MELA
A méwisz, ze sie w niej kocha.

HESIA
No... no wladnie.

MELA
Przeciez gdyby sie w niej kochal, to by ja nie szczypal.

HESIA
Wiesz co? ciebie pod klosz... no! no!

MELA
Za, co, Hesiu, pod klosz.

HESIA

Za twoja ghupote!

Chwila. Nagle.

Ach! chciatabym wiedzieé¢, gdzie ten Zbyszko tak nocami chodzi?

MELA

nalwnie

Moze do parku na spacer — teraz tak tadnie...

HESIA

Glupia jestes...

nagle do Hanki

Hanka! nie wiesz ty, gdzie tak panowie po nocach chodza?

HANKA

Skadze ja?..

HESIA

No — tak, jak pan Zbyszko... do rana prawie co dzien.

HANKA
A no musi gdziesci...

HESIA

Pytatam sie¢ go — mowil: na lumpke — a kucharka $miata si¢ takze i mowila,
ze to do nocnych kawiarni. Ach, Boze! kiedy ja sie juz naprawde czegos$ porzadnie
dowiem! kiedy ja juz bede duza! kiedy nie bedzie przede mna tajemnic.

MELA
A ja tak wole.

HESIA
Co?

MELA
Nie wiedzie¢ o niczym. To tak jako$ milto. Ja wole nic nie wiedziec¢.

HESIA
Tuman!...
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SCENA IV

Tez same — DULSKA
Przez scene jak huragan przelatuje DULSKA.

DULSKA
Czego wy tu? co to? ubiera¢ sie... Hanka sprzatac... Mela gamy!... Felicjanie!...
wpada do sypialni matzenskiej

HESIA
do MELI
Zostan jeszcze — juz wicher przelecial. Felicjanie!

MELA
Hesiu!...

HESIA
Co? rodzicielka! e!... przesady.

MELA
zgorszona
Hesiu! patrz, Hanka si¢ $mieje.

HESIA

No to co? Niech sie Smieje? Cdz to ja nie mam wlasnego sadu?

do HANKI

Czego sie $miejesz, idiotko? — sprzataj! Albo czekaj. Bylas kiedy w nocnej
kawiarni?

HANKA
Hi! hi! panienka tez. Ja nawet nie wiem, gdzie to jest.

HESIA

Bos gtupia. Kucharka byla, jak byla mloda. Méwi, ze tam panowie siedza,
pija likiery i ze tam bardzo wesolo. Kucharka moéwita, ze tam sa mtode, tadne
panny i ze...

MELA
Cicho, Hesia! Jeszcze mama ustyszy.
HANKA wychodzi.

HESIA
Idz! idZ! to nie dlatego, ze mama, tylko ze ty nie chcesz, zeby ci sie w glowie
rozéwietlito.

MELA
Moéwitam ci — wolg nie wiedzieé.

HESIA
Przed chwila sie sama pytalas.

MELA
O co?

HESIA
O te... dzieci...

MELA
To co innego.

HESIA
Dlaczego?
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MELA
Bo tamto o dzieciach to ciekawe, a to... brzydkie.

HESIA
Weale nie — to jeszcze ciekawsze.

MELA
Moze by¢ — ale mnie to zaraz potem smutno.

HESIA
O!... idzie lump!...

SCENA V

HESIA — MELA — ZBYSZKO
ZBYSZKO — kolnierz podniesiony, twarz zmieta, zmarzniety, skrzywiony.
Mlode to, a juz niemoZliwe, cho¢ chwilami cos w glebi Zrenic sie przewija.

HESIA
Gdzie byles? gdzie byles?

ZBYSZKO
odsuwa jg laskg
Posztal...

HESIA
Gdzie byles? lumpowales sie? moj zloty, powiedz... powiedz... ja nic nie po-
wiem mamie.

ZBYSZKO
Poszla...

HESIA

FLadnie sie¢ wyrazasz... Nie powiesz — a ja wiem. W nocnej kawiarni byle§ —
likiery pites — tadne panny byly.. tak tadnie Smierdzisz cygarami... u, ul.. jak
ja to lubie...

ZBYSZKO
Moéwie ci... poszlal

MELA
Hesiu! daj spokdj!

HESIA

Tak? to tak ze mna? poczekaj! ja tez dorosne — ja tez pdjde na lumpe — ja
tez bede chodzila po kawiarniach i bede pié likiery... po nocnych kawiarniach,
jak ty — jak ty!

skacze przed nim na jednej nodze

ZBYSZKO
FLadna edukacjal... Slicznie sie zapowiadasz...

HESIA

A teraz, zeby cie nauczy¢ grzecznosci w kole rodzinnym...
wola

Mamciu! Mamciu!... Zbyszko powrdcit...

ZBYSZKO
Cicho badz!

DULSKA
wpada jak bomba
Jestes?
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ZBYSZKO
Jestem i znikam. Ide sie przespaé przed biurem.

DULSKA
Nie! — zostaniesz tu. Mam z toba do poméwienia.

ZBYSZKO
Al.. lece z nog.

DULSKA

SUrowo

Wierze!...

do dziewczqt

Prosze i8¢ sig ubraé¢. Mela do gam.

MELA
Juz nie ma czasu.

DULSKA
Pieciopalcéwki — na to starczy. Hesia znéw podarta kalosze.

ZBYSZKO
Nie ma tu gdzie czarnej kawy?

DULSKA

Nie ma, méj panie! Hesia nic nie szanuje. Nigdy z ciebie nie bedzie kobieta
jak nalezy.

Dziewczeta wybiegajqg.

ZBYSZKO
Nie ma czarnej kawy w tym zakladzie?

DULSKA
Gdzie bytes?

ZBYSZKO
He?

DULSKA

Gdzie byles do tej pory?

ZBYSZKO

Gdybym mamci powiedzial, to by mamcia tak skakalta.

DULSKA
Ol...

ZBYSZKO

Najlepiej wiec nie pytac.
DULSKA

Jestem matka.

ZBYSZKO
Wtasnie dlatego.

DULSKA
Musze wiedzieé¢, na czym trawisz czas i zdrowie.

ZBYSZKO
Widzi mamcia, co mam pod nosem? Wasy a nie mleko — a wiec...

DULSKA
tamigc rece
Jak ty wygladasz!
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ZBYSZKO
E!

DULSKA
Jestes$ zielony.

ZBYSZKO
To modny kolor. Mamcia kazala takze balkony i okna pomalowaé na zielono.

DULSKA
Ktéra panna cie wezmie, jak bedziesz tak wygladal.

ZBYSZKO
Jeszcze gorszych biora. Nie ma czarnej kawy w tym zakladzie?

DULSKA
Wyrazaj sie inaczej. Ciagle my$lisz, ze jestes w towarzystwie kokocic.

ZBYSZKO

Takie dobre towarzystwo, jak i inne. A potem co mamcia wydziwia na ko-
kotki2. Niby to i u nas nie ma kokot w kamienicy. Sama mamcia wynajmowatla
tej z pierwszego pietra.

DULSKA
z godnoscig
Ale sig jej nie ktaniam.

ZBYSZKO
Ale pienigzki za czynsz mamcia bierze od niej, ze az ha...

DULSKA
Przepraszam, to ja takich pieniedzy dla siebie nie biore.

ZBYSZKO
A co mamcia z nimi robi?

DULSKA
majestatycznie
Podatki nimi ptace.

ZBYSZKO
Ha... no.. A ja ide spac.

DULSKA
Czy ty sie przestaniesz lampartowac?

ZBYSZKO
Jamais!?

DULSKA
Ja dlugéw ptaci¢ nie bede.

ZBYSZKO
E! to juz o tym pézniej.

DULSKA
Zbyszko! Zbyszko! na tom cie mlekiem swym karmila, zeby$ nasze uczciwe
i szanowane nazwisko po kawiarniach i spelunkach wtoczyt.

ZBYSZKO

Byto mnie chowaé maczka Nestle’a — podobno doskonata.

DULSKA stada przy stole, zgnebiona. ZBYSZKO podchodzi, siada na stole © mo-
wi do niej poufale.

2kokotka (a. kokota) — prostytutka. [przypis edytorski]
3jamais (fr.) — nigdy. [przypis edytorski]
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No... nie martwiuchny sie, pani Dulska. Ale co mamcia chce, zebym ja tu
z wami w domu robit? Nikt nie bywa... zyjemy jak ostatnie sobki.

DULSKA
Ciezkie czasy — nie ma na przyjecia.

ZBYSZKO

E! czlowiek jest zwierzeciem towarzyskim. Musi od czasu do czasu my$l
wymienié¢. O! widzi mamcia, mysl — to wielkie stowo. Choé ono si¢ stad gna,
to przeciez tu i 6wdzie sie jeszcze kreci...

DULSKA
Ja tam nie mam czasu myslec...

ZBYSZKO
Wilaénie, wtasnie. Wiec tez ja myk z domu, bo w domu wtadciwie cmentarz.
A czego? MySli — swobodnej, szerokiej my$li.

DULSKA
A wiec do kawiarni, do...

ZBYSZKO
Tak — tak! do.. Co mamcia moze wiedzie¢, ktérymi to drogami chadza
ludzka my$l, nawet takiego jak ja koltuna.

DULSKA
Jestes glupi. Ty i twdj ojciec — to jedna dusza. On co dzien w cukierni, a ty
— Boég wie gdzie...

SCENA VI

DULSKA — DULSKI — ZBYSZKO
DULSKI, zasuszony urzednik, wchodzi ubrany bardzo porzgdnie, do wyjscia —
czysci kapelusz.

DULSKA
No, wreszcie...

DULSKI
poprawia kolnierzyk przed lustrem

ZBYSZKO
Dzien dobry ojcu!

DULSKI
gestem wita syna

DULSKA
do meza
Dzi$ fasujesz?!

DULSKI
kiwa glowg

DULSKA
A uwazaj, zebys nie zgubil. Na co czekasz? A! cygaro... Zbyszko — daj cygaro
ojcu znad pieca.

DULSKI
bierze cygaro, ktore ZBYSZKO zdjgl znad pieca — probuje je

4fasowad (z niem. fassen: pobieraé, otrzymywaé) — tu: odbieraé pensje. [przypis edytorski]
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DULSKA
A czy wiesz, o ktérej twbj synek do domu wrocil?

DULSKI
wzrusza ramionami, ze mu to obojetne, i wychodzi sSrodkowymi drzwiami

DULSKA
Zwariowa¢ mozna z tym czlowiekiem.

ZBYSZKO
Tak go mama wychowala.

DULSKA
Nie — to juz zanadto.

ZBYSZKO
Dobranoc. Ide sie zdrzemnacé.

DULSKA
A biuro?

ZBYSZKO

ziewajgc

Nie ucieknie.

DULSKA

zatrzymujgc go

Zbyszko! przyrzeknij mi, ze si¢ poprawisz.

ZBYSZKO
Nigdy — wole raczej zdaé¢ egzamin panstwowy.
Wychodzi do swego pokoju.

SCENA VII

DULSKA — HANKA — potem ZBYSZKO

DULSKA
Zetrzyj fortepian — popraw w piecu. Czy kucharka ubrana do miasta?

HANKA

Tak, prosze pani.

DULSKA wychodzi do kuchni. HANKA chwile sprzgta. — ZBYSZKO wychyla sie
ze drzwi

ZBYSZKO
Hanka? jestes sama?

HANKA
Daj mi pan spokdj!

ZBYSZKO
Coz ci za mucha na nos siadla?

HANKA
milczy

ZBYSZKO
Chodz tu! pokaz mordeczke! czego$ zta?...

HANKA
milczy, tylko coraz energiczniej sprzgta — widaé w niej walke wewnetrzng

ZBYSZKO
Taka jeste$ brzydka, jak sie nadmiesz.
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HANKA
nagle
Pewnie... te panny, co pan od nich wraca, to tadniejsze.

ZBYSZKO
Al tedy cie wiedli. O to ci chodzi.

HANKA
Mnie o nic nie chodzi — tylko nie chce, Zeby mnie pan sekowal®.

ZBYSZKO
Jak bedziesz dla mnie lepsza, to bede w domu siedzial.

HANKA
Ja ta nie potrzebuje. Moze se pan iS¢ do tych pannéw.

ZBYSZKO
Albo to prawda! Az sie za mna trzesiesz.

HANKA
Niech pan idzie, bo jeszcze starsza pani wejdzie.

ZBYSZKO
Ale o... Pocaluj pana w reke, za to, zes go rozgniewala.

HANKA

Smiejgc sie

Figal

uderza go po lapie

ZBYSZKO

A ty szelmo...

Chce jg objgé — wchodzi MELA, ktora wydaje lekki okrzyk — potem za-
czerwieniona, z oczyma spuszczonymi idzie do fortepianu — HANKA ucieka —
MELA siada i gra ¢wiczenia pieciopalcowe. Gdy MELA zostaje sama, chwilke gra
— potem wstaje, idzie do pokoju ZBYSZKA i puka.

MELA
Zbyszko!

ZBYSZKO
wychyla glowe ze drzwi — nieubrany
Czego?

MELA
tajemniczo
Nie bojcie si¢... ja nic mameci nie powiem.

ZBYSZKO

Na czysto zwariowala.

MELA
Bo przeciez to nie wasza wina.

ZBYSZKO

Co?

MELA

niesmialo

No... Hanka i ty... jezeli wy...

ZBYSZKO
A fe! mowic o takich rzeczach? Wstyd?z sie... majtki widaé¢, a— taka popsuta...

5sekowad (wt. seccare) — dreczyé, ngkaé, przesladowaé, dokuczaé komus. [przypis edytorski]
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MELA
Ja? alez Zbyszko — ja wlasnie mysle przeciwnie... ja...

ZBYSZKO

Daj mi spokdj!

Chowa sie. MELA stoi smutna ¢ zamyslona — podchodzi do fortepianu i za-
czyna gra¢ — w tej chwili wpada HESIA w plaszczyku @ kapeluszu. Taki sam
ptaszczyk © kapelusz ma w reku dla MELI — na ziemie rzuca ksigzki w paskach.

SCENA VIII

MELA — HESIA — DULSKA — HANKA

HESIA
Ubieraj sig, Ofelio! zywo! juz chlopcy ida do szkoty.
MELA

wstaje — kladzie plaszczyk i kapelusz
Hesiu! ty nie bedziesz tak strzelata oczami na tego wysokiego studenta.

HESIA
Bede robila, co mi si¢ podoba.

MELA
Mnie za ciebie wstyd.

HESIA

To sie wstydz! A sprébuj co powiedzieé¢ przed mama, to ja zaraz powiem, ze
ty zamiast spa¢ w nocy, wzdychasz. Mama sie bedzie za to wiecej gniewala, jak
za studenta.

MELA
To watpie.

HESIA
Ale ja nie. Mama mnie zna i wie, Ze ja znam granice i ze ja sie nie zapomne...

MELA
Jak ty to rozumiesz?

HESIA
Ja juz wiem, co méwie, o lelijo z pdl rodzinnych!

DULSKA
Hanka! chodz odprowadzi¢ panienki.

HANKA
w kuchni

Ide!

DULSKA

Macie parasol? i$¢ prosto — nie ogladaé sie. Pamieta¢: skromno$é — skarb
dziewczecia.

do HESI

Nie garb sie...

HANKA wchodzi w chustce.

HESIA

rzuca jej ksiqiki

Bierz, ciuémo pokrecona. Do widzenia mamci!

Dziewczeta wychodzqg z HANKA. DULSKA chodzi, $ciera prochy — wzdycha
— dzwonek w przedpokoju — DULSKA idzie otwieracé ostroinie — zobaczywszy
lokatorke, cofa sie.
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SCENA IX

LOKATORKA — DULSKA

DULSKA
Przepraszam... jestem nieubrana. Prosze pania — zaraz wréce.

LOKATORKA
Ja tylko na chwilke. Niech sie pani gospodyni nie krepuje.

DULSKA

Tak — tak — wrzuce tylko co na siebie.

biegnie do swego pokoju. LOKATORKA wchodzi powoli. Jest bardzo blada
i smutna. Widocznie przeszia jakqs ciezkg chorobe i moralne zmartwienie. Siada
na najblizszym krzesle — patrzy w ziemie © siedzi nieruchoma. Po chwili wchodzi
DULSKA, odziana w barchanowy, dostatni szlafrok.

Prosze pania na kanape.

LOKATORKA
Dziekuje. Tylko pare stéw. Dostatam list pani...
urywa. Milczenie.

DULSKA
Pani juz zupelnie wyszla ze szpitala?

LOKATORKA
Tak. Pozawczoraj mnie mama przywiozla.

DULSKA
Widze, ze pani zdrowa.

LOKATORKA
ze smutnym uSmiechem
O! jeszcze daleko!

DULSKA
Och! w domeczku swoim wrdci pani szybko do sil. Dla kobiety nie ma jak
dom. Ja zawsze to powtarzam.

LOKATORKA
Tak, skoro kto$ ma ten dom.

DULSKA
Wszakze pani ma meza, stanowisko.

LOKATORKA

Tak... ale...

milczenie. Z wysitkiem.

Prosze pani. Czy to rzeczywiscie konieczne, azebym na przysztego pierwszego
sie wyprowadzita?

DULSKA
Prosze pani... ja mieszkania pani koniecznie potrzebuje dla krewnych.

LOKATORKA
Wolalabym pozostaé. Trudno bedzie znalez¢é w zimie.

DULSKA
Ach, to niemozliwe. Powtarzam pani, niemozliwe.

LOKATORKA
Przeciez przy dobrej woli. Wiem, ze pani kazala karte na mieszkanie wywie-
si¢, a wiec krewni pani si¢ nie sprowadzaja.
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DULSKA
sznurujgc usta
Ach! niech pani nie zmusza mnie do sprawienia jej przykrosci.

LOKATORKA
Czy pani ma mi co do zarzucenia?

DULSKA

z wybuchem

A! prosze pani, to juz przechodzi granice! A skandal, ktéry pani przez swe
otrucie wywolala!

LOKATORKA
A wiec o to chodzi?

DULSKA

A o0 c6z innego? Placili mi panstwo czynsz — dzieci i pséw nie mieli, osta-
tecznie tyle co o te ranne trzepanie dywanéw si¢ rozchodzito. I mogliby panistwo
mieszkaé¢ nadal, az tu.. skoro o tym pomys$le, pasy na mnie bija. Pogotowie
ratunkowe przed moja kamienica!!! Pogotowie! jak przed szynkiem, gdzie sie
pobija.

LOKATORKA

Alez, prosze pani, wypadek moze sie zdarzy¢ wszedzie.

DULSKA

W porzadnej kamienicy wypadki sie nie trafiaja. Czy pani widziata kiedy
przed hrabska kamienica Pogotowie? Nie! A potem ta publika w gazetach! Trzy
razy wymienione nazwisko Dulskiej — nazwisko moich corek przy takim skan-
dalu...

LOKATORKA
Alez, prosze pani — chyba pani zna przyczyny i...

DULSKA
Wielka afera, ze pani maz, no i ta dziewczyna... to swoja rzecz...

LOKATORKA
Alez to byla moja stuga. To szkaradztwo. Ja tego znie$¢ nie mogtam. Skoro
sie przekonalam...

DULSKA
Zazyla pani zapalek... taka trywialna trucizna.. Ludzie sie Smieli. I jeszcze
jak sie to skonczylo. Cata komedia — gdyby pani byla umarta — no...

LOKATORKA
Sama zatuje.

DULSKA

Nie méwie dlatego — tylko Ze to niby $mieré, to zawsze cos niby... ale tak...
no... powiadam pani, $mieli sie. Kiedy$ jade tramwajem — przejezdzamy kolto
mej kamienicy, bo przystanek troche dalej — a jacy$ dwaj panowie pokazuja na
mdéj dom i méwiag — patrz! to ten dom, co sie ta zazdrosna zona truta... I zaczeli
sie $mia¢. Mys$lalam, ze tam na miejscu zostane w tym tramwaju.

LOKATORKA
pokornie
Ja pania bardzo przepraszam za te nieprzyjemnosci.

DULSKA
E! moja pani — publika zostala publika.

LOKATORKA
Ja bardzo to przechorowalam. Zreszta ja nie wiedzialam co robie. Ja bylam
wtedy jak szalona...
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placze cicho

DULSKA

Pewnie, moja pani. Kazdy samobdjca musi by¢ szalony i straci¢ poczucie
moralnosci i wiary w obecno$é¢ Boga. To, to jest tchérzostwo. Tak jest — tcho-
rzostwo. A potem zaglada wlasnej duszy. Dobrze, ze samobdjcéw chowaja osob-
no. Niech sie nie pchaja miedzy porzadnych ludzi. Zabijaé sie!... I dla kogo? Dla
mezezyzny. A zaden mezczyzna, moja pani, nie jest wart, aby przez niego i8¢ na
potepienie wieczne.

LOKATORKA
Prosze pani, to nie chodzilo o mezczyzne, ale o meza.

DULSKA
E!

LOKATORKA
Nie mogtam $cierpieé tego pod moim dachem.

DULSKA
Lepiej pod swoim, niz pod cudzym. Mniejsza publika. Nikt nie wie.

LOKATORKA
Ale ja wiem.

DULSKA

Moja pani! Na to mamy cztery $ciany i sufit, aby brudy swoje pra¢ w domu
i aby nikt o nich nie wiedzial. Rozwléczyé je po $wiecie, to ani moralne, ani
uczciwe. Ja zawsze tak zylam, azeby nikt nie mégt powiedzie¢, iz bytam powo-
dem skandalu. Kobieta powinna przejs¢ przez zycie cicho i spokojnie. Ta juz to
jest tak i zadne nic nie pomoze.

LOKATORKA
Gdyby jednak pan Dulski zapomnial sie ze stuga...

DULSKA

Felicjan? — to niemozliwe. Pani go nie zna. A potem®... to juz pani rzecz.
Ja musze strzec siebie i swoich od publiki. Pani moze znéw taka bezboznosé
popeié¢, bo to podobno taki szal to wraca. Wiec...

LOKATORKA

wstajgc

Rozumiem. Wyprowadze sie. Chciatam pani jednak powiedzieé, ze kazaé¢ mi
teraz szuka¢ mieszkania, to ani dobre, ani uczciwe... Jestem taka ostabiona.

DULSKA

obrazona wstaje

Uczciwos$ci mnie pani nie nauczy! Ja wiem co uczciwosé. Pochodze z zacnej,
zasiedziatej rodziny i ja publiki nie wywotuje.

LOKATORKA

hamujgc sie

Nie watpie. Jednak moze si¢ pani nie obawiac¢. Drugi raz tru¢ si¢ nie bede. Na
to trzeba wiele odwagi, pomimo tego, ze pani to nazywa tchorzostwem... A potem
trzeba wiele cierpie¢. Na to juz nie mam sit i... juz bym tak nie potrafila cierpieé¢
raz jeszcze. Zreszta — rozstaje si¢ z mezem, wiec to najlepsza gwarancja, ze juz
zazdrosna nie bede...

u$miecha sie smutnie

64 potem — uzywane jest tu stale w znaczeniu: a poza tym, a ponadto. [przypis edytorski]
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DULSKA

Rozstaje sie pani z mezem? Bardzo pani zle robi. To nowa publika i nikt
pani racji nie przyzna. Nawet z tej przyczyny nie mogtabym pani dluzej wy-
najmowaé mieszkania w mej kamienicy. Kobiety samotne to nie tego... to... no,
pani rozumie.

LOKATORKA
ironicznie
Tak, rozumiem. Jednak ta pani z pierwszego pietra, ktéra po nocach wraca...

DULSKA

z godnosciq

To jest osoba zyjaca z wlasnych funduszéw i zachowujaca sie nadzwyczaj
skromnie. Ta mi jeszcze Pogotowia przed dom nie sprowadzita.

LOKATORKA

ironicznie

Tylko gumy i automobile.
DULSKA

Staja zawsze kilka kamienic dalej. A potem zdaje sie, iz ja nie mam obo-
wiazku zdawaé sprawy z mego postepowania przed pania.

LOKATORKA
Zapewne, zawiodloby nas to za daleko. Zegnam pania.

DULSKA
A prosze tych, co bedg ogladaé mieszkanie, nie zrazad...

LOKATORKA

wychodzgc

Powiem, zZe jest wilgo¢, bo rzeczywiscie jest wilgoc.
DULSKA

Na to jest sad, taskawa pani.

LOKATORKA
Tak mi kaze moje sumienie. Zegnam pania.
We drzwiach staje JULIASIEWICZOWA.

DULSKA
wzburzona
Maniu! styszysz? — bedziesz $wiadkiem. Pani méwi, ze...

LOKATORKA
Zegnam panig.
wychodzi

SCENA X

DULSKA — JULIASIEWICZOWA

DULSKA
wsciekia
A to... a to.. takie cos, takie...

JULIASIEWICZOWA
Niechze si¢ ciocia uspokoi.
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DULSKA
Jak tak dalej péjdzie, to bede musiala w lecie jechaé¢ do Karlsbadu” i tam
sztrudel® pié!

JULIASIEWICZOWA
Ja z ciocia pojade.

DULSKA
Obejdzie sie.

JULIASIEWICZOWA
O céz poszto? Zdaje mi sie, ze to lokatorka z parteru, ta co sie truta.

DULSKA

Tak... tak... ta sama. Wyszla ze szpitala. Skandal! Przeciez po czym$ podob-
nym trzymac ja w kamienicy nie moge. Sama bylas swiadkiem. Jak ja wynosili,
to byla prawie naga. Horendum?! Wyméwitam jej mieszkanie.

JULIASIEWICZOWA
Tak? A to sie dobrze sktada. Nam wlasnie podwyzszyli. My chetnie to miesz-
kanie wezmiemy.

DULSKA
Obejdzie sie.

JULIASIEWICZOWA
Przeciez moglaby to ciocia zrobi¢ dla nas, jako dla krewnych.

DULSKA
Za cigzkie czasy na zbytki.

JULIASIEWICZOWA
Rozumiem. Ciocia przypuszcza, ze nie bedziemy placili.

DULSKA
Ja tam nic nie przypuszczam. Tylko... wiem, ze zyjecie nad stan.

JULIASIEWICZOWA
No... no...

DULSKA

Chodzicie do teatru.

SUTOWO

I to na same masowe sztuki.

JULIASIEWICZOWA
Trudno przeciez...

DULSKA
Prenumerujecie pisma...

JULIASIEWICZOWA
To juz ciocia daruje, ale...

DULSKA
Ja zawsze pozycze i wystarcza. Nie pozycze, to sie $wiat nie zawali, ze tam
drukowanych bajd nie bede czytata. Przyjmujecie goraca kolacja...

JULIASIEWICZOWA
To konieczne.

DULSKA
Ha, no! jak konieczne, to sie nie skarz, ze ci nie wystarcza.

7 Karlsbad — miejscowoéé uzdrowiskowa (dzié: Karlove Vary). [przypis edytorski]

8 sztrudel — niem. Strudel to: strucla, ale tez topiel, odmety, wir wodny; Dulskiej chodzi
za$ o ,szprudel”, rodzaj wody mineralnej. [przypis edytorski]

9horendum (tac. horrendum) — okropnoéé, co$ przerazajacego. [przypis edytorski]
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JULIASIEWICZOWA
Nie mozemy zy¢ jak...

DULSKA

ironicznie

Jak my? Zobaczymy, jak bedziecie $piewali na staros¢. Ja i Felicjan mamy
inne pod tym wzgledem zasady.

JULIASIEWICZOWA
Moéj maz nie umie si¢ oszczedzad, ja takze.

DULSKA
Skoro miatas takie usposobienie, trzeba byto is¢ za tego aptekarza z Bébrki,
co sie o ciebie staral. Namawialam cie.

JULIASIEWICZOWA
Przeciez on rok temu umart na suchoty.

DULSKA
Wtasnie. Mialaby$ kamienice i bylabys wdowq!

JULIASIEWICZOWA
Ol.

DULSKA

Nie ma co — o!... byt zabezpieczony, to podstawa zycia. A co do meza, mozna
go uchodzié. Pensje zabieraé, gdy zaferuje!® — co dzien dwie széstki'! na kawe
do lapy, a cygara samej kupowac i suszy¢ na piecu. Inaczej, taki pan moze cie
zrujnowac.

SCENA XI

ZBYSZKO — DULSKA — JULIASIEWICZOWA

ZBYSZKO
Taki terkot, ze spa¢ nie mozna.

DULSKA
Tym lepiej. Pdjdziesz moze do biura.

ZBYSZKO

El.

do JULIASIEWICZOWEJ
Jak sie masz, stara.

JULIASIEWICZOWA
Jak sie masz, pokrako!

ZBYSZKO
patrzy w lustro, potem do JULIASIEWICZOWEJ
Bardzom zielony?

JULIASIEWICZOWA
Coz to, osSwiadczasz sie dzisiaj?

10 zaferowaé (z tac. fero, ferre: niesé, podawaé, przekazywad) — tu: przynieéé (wyplate),
zarobi¢. [przypis edytorski]

M sz6stka — potoczna nazwa monety dwudziestohalerzowej (réwnowartosci szeéciu krajca-
réw, ktére byly w obiegu w Galicji do 1857 r.), ok. 1900 r. warto$¢ nabywcza takiej sumy od-
powiadala cenie litra mleka lub kilograma chleba; dwie széstki to czterdziesci halerzy. [przypis
edytorski]
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ZBYSZKO
Takze... tylko ten stary — no wiesz, radca, bedzie znéw na mnie zgnilym
okiem patrzal. A tam fury kawalkéw... fury..

DULSKA
Zalegaj! zalegaj!...

ZBYSZKO
To nie ja zalegam, ale strony.
opiera sig o piec i grzeje

DULSKA

zdejmuge szlafrok i zostaje w spodnicy i kaftanie

Darujesz, moja droga, ale bede $ciera¢ kurze, wiec musze oszczedzaé szlafro-
ka.

JULIASIEWICZOWA
Ale prosze... niech sie ciocia nie krepuje.

DULSKA
Sciera kurze 1 z furig od czasu do czasu patrzy na ZBYSZKA

ZBYSZKO
To mama naprawde wyrzuca te, co sie otrula, z kamienicy?

DULSKA
A tobie co do tego?

ZBYSZKO
Tak... styszalem piate przez dziesiate. Bylem zbudowany mamusinym ser-
duszkiem. Potem, ona mi jest bardzo sympatyczna, ta kobieta.

DULSKA
Zupelnie wierze. Szkandalistka.

ZBYSZKO
Zrobila to z miloéci dla meza. To w gudcie mamy. Mitos¢ malzenska...

DULSKA
Aha, prawda byla — za tym mezem. Ja tam w te milosé nie wierze. Szumi
jedwabiami pod spodem...

ZBYSZKO
Céz to dowodzi?

DULSKA
To, ze nie jest uczciwa kobieta. Dla meza, moj panie, kobieta sie nie potrze-
buje pod spodem stroi¢. A takie co szumig — to...

ZBYSZKO

do JULIASIEWICZOWEJ

Siedzze spokojnie, bo i ty szumisz. A zreszta, co do tej z parteru, to ja recze,
ze uczciwa.

DULSKA
A ty skad wiesz?

ZBYSZKO
obojetnie
Bom si¢ do niej brat i dostalem po nosie.

DULSKA
Mbobgtbys tez zostawié¢ choéby lokatorki w spokoju. Usun sie... jak dtugo be-
dziesz sterczal tu pod piecem!

Z pasjq
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Gdy patrze na ciebie, to chwilami wierzy¢ mi sie nie chce, Ze jestes moim
dzieckiem.

ZBYSZKO
No — jesli mama ma watpliwosci...

DULSKA
do JULIASIEWICZOWEJ
Powiadam ci — nie miej nigdy dzieci.

JULIASIEWICZOWA
O! my sie nie staramy o to.

DULSKA
do ZBYSZKA
Nie — ty jeste$ wyrodek — ty nie jeste$ moim synem.

ZBYSZKO
Jestem, mamciu! jestem, niestety! i to wlasnie cala moja tragedia...
idzie do fortepianu i stojgc, zaczyna gra¢ bardzo wprawnie

DULSKA
Styszatas? méwi — niestety!

ZBYSZKO
Spodziewam sie. By¢ Dulskim — to katastrofa.

JULIASIEWICZOWA
Doprawdy, Zbyszko — zanadto sobie pozwalasz...

ZBYSZKO
Daj ty mi spokdj!

DULSKA
do JULIASIEWICZOWEJ
Zadnej moralnosci, zadnych zasad...

ZBYSZKO
Zadnego ptaszczyka teoretycznego, jak mamcia.

DULSKA
To si¢ na tym skonczy, ze jeszcze do socjalistow przystanie.

ZBYSZKO
zamykajgc fortepian
Za gtupi jestem na to.

JULIASIEWICZOWA
smiejgc sie
Na socjaliste nie trzeba zdawaé egzaminu.

ZBYSZKO
Wtasnie ze trzeba... i to najtrudniejszy egzamin.

JULIASIEWICZOWA
Przed kim?

ZBYSZKO
Przed swym sumieniem i wlasna dusza, stodki aniele.

DULSKA
Na socjaliste nie trzeba mieé¢ przede wszystkim Boga w sercu.

ZBYSZKO
Jest — — — dawno nie bylo mowy o Bogu w tym domu.
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SCENA XII

Ciz sami — HANKA

HANKA
z kuchni
Prosze wielmoznej pani parasol.

DULSKA
Pozostaw w przedpokoju.. a potem idZ zamieé¢ przedpokodj. Czy kucharka
wrocita?

HANKA
wraca z przedpokoju — idzie do kuchni
Juz.

DULSKA
Ja tylko na chwileczke...
wybiega do kuchni

JULIASIEWICZOWA

do ZBYSZKA

Rzeczywiscie — ciocia ma racje. Méglby$ sie troche ustatkowac. Wygladasz
jak émier¢ angielska.

ZBYSZKO
Ty takze ladnie wygladasz...

JULIASIEWICZOWA
Ja? Ja wczoraj z domu nie wychodzilam.

ZBYSZKO
To znaczy — ze ja sie lumpowalem za domem, a ty w domu.

JULIASIEWICZOWA

Smiejgc sie

Jested niemozliwy...

ZBYSZKO

Jak kiedy...

HANKA przechodzi przez pokdj z lopatkq i ze szczotkq, ZBYSZKO patrzy na
nig.

JULIASIEWICZOWA

do ZBYSZKA
Coz tak patrzysz za Hanka?

ZBYSZKO
Bo mi sie podoba.

JULIASIEWICZOWA
Stuga?

ZBYSZKO
A ¢67 to? nie kobieta? Zareczam ci, ze nawet bardzo...

JULIASIEWICZOWA
Wiesz juz co$ o tym?

ZBYSZKO
Co ci do tego.

JULIASIEWICZOWA
Myslatam, ze masz gust wykwintniejszy.
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ZBYSZKO
Glupia jestes z twoja koltunska estetyka. A zreszta, ja jestem jak pianista.
Gdy zobaczy fortepian, musi zaraz pasaz...

JULIASIEWICZOWA
Tak... ale fortepianu nie...

ZBYSZKO

Moja droga — kazda kobieta to fortepian — tylko trzeba umieé graé... Ach!...
jaki ja épiacy...

JULIASIEWICZOWA

Czego ty po tych knajpach sie wiéczysz?

ZBYSZKO
A gdziez si¢ bede wibczyl? Gdzies musze.

JULIASIEWICZOWA
Ja na twoim miejscu staralabym sie o jaka znajomosé... solidna... no.. Tyle
mezatek co — Boze.

ZBYSZKO
Dzigkuje. Mam dosy¢ koltunerii w domu i w... samym sobie.

JULIASIEWICZOWA
Dlaczegdz jestes... koltunem?

ZBYSZKO

Bom si¢ urodzil po koltunisku, aniele! bo w lonie matki juz nim bylem —
bo zebym skoére zdarlt z siebie, mam tam pod spodem, w duszy, cala warstwe
koltunerii, ktérej nic wyplenié¢ nie zdota. Cos taki nowy, taki inny walczy z tym
podstawowym — szarpie sie, ciska. Ale ja wiem, Ze to do czasu — ze ten koltun
rodzinny wezmie mnie za leb, ze przyjdzie czas, gdy ja bede Felicjanem, bede
odbieral czynsze, bede... no.. Dulskim, pra—Dulskim, ober-Dulskim — ze bede
rodzil Dulskich, cale legiony Dulskich — bede mial srebrne wesele i porzad-
ny nagrobek, z dala od samobdjcéow. I nie bede zielony, ale nalany tluszczem
i nalany teoriami i bede méwit duzo o Bogu...

urywa — idzie do fortepianu i gra nerwowo

JULIASIEWICZOWA
podchodzi za nim
7 kolttunstwa mozna si¢ wyswobodzi¢.

ZBYSZKO

Nieprawda. Tobie sie zdaje, ze jestes wyzwolona, bo masz troche politury po
wierzchu. Ale ty jeste$ tylko zrobiona na mahonn — jak twoje secesyjne meble
i twoje malowane wlosy. To jest pietno... pani radczyni... pietno...

JULIASIEWICZOWA
grajgc z nim jednq rekq
Czy ty sie uczyle$ grac?

ZBYSZKO

Ja? nie znam ani jednej nuty. To tak we mnie co$ gra.. We mnie tlucze sie
takze cos... ale to sie wszystko z czasem zathucze... e! co tam...

obejmuge jg

Wiesz co... jeste$ wcale... wcale...

JULIASIEWICZOWA

Smiejgc sie

Dajze mnie spokdj!

ZBYSZKO

Smieje sie
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Pasaze, moja droga... pasaze...
HANKA przechodzi przez pokdj i rzuca ponure spojrzenie na nich oboje —
wchodzi do kuchni.

JULIASIEWICZOWA
patrzy za nig vwaznie
A wiesz, to ciekawe.

ZBYSZKO
Co takiego?

JULIASIEWICZOWA
Ta dziewczyna. Gdyby$ widzial, jak ona na nas popatrzyla.. Ja na twoim
miejscu...

ZBYSZKO
Ja tez, jak bede mial czas...

JULIASIEWICZOWA
Nie rozumiesz mnie. Ja bym sie wlasnie daleko od niej trzymata.

ZBYSZKO
E!

JULIASIEWICZOWA
Jest zazdrosna. Bedzie ci robi¢ awantury.

ZBYSZKO
To by bylo kapitalne.

SCENA XIII

Ciz sami — DULSKA

DULSKA

do ZBYSZKA

Jeszcze jestes tutaj? Czy ci nie wstyd? Ojciec twdj pracuje, ja pracuje —
siostry...

ZBYSZKO

idzie do przedpokoju — bierze palto, kapelusz — wraca i ubiera sie

Mamciu! mamciu! czy sie pracuje — czy nie, to wszystko idzie do jednego
celu.

DULSKA
Nieprawda — my ludzie pracy, a prozniacy to...

ZBYSZKO
A przeciez i my, i wy jednako...

DULSKA

Co? co?

ZBYSZKO

Wyciagniemy kopytka... pa!
do JULJASIEWICZOWE]

Pa, lalu!...

wychodzi
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SCENA XIV

DULSKA

Straszne rzeczy... straszne... styszalas, jak on méwi! a to najgorsze, ze taki
zdolny — taki utalentowany! ta zeby chcial, to przed nim kariera — no... ale
nie chce, nie chce... zaraz dadza drugie $niadanie!... Nie chce, méwie ci... nie, nie.
Tylko lumpuje i lumpuje. Jak weZzmie te pare renskich w biurze, tak ginie. I jak
to wygladal... Nic, tylko kawiarnie i spédnice.

HANKA wnosi tace z wodkg, serem i zakgskg.

Prosze cie — moja drogal

JULIASIEWICZOWA

Dziekuje cioci.

siadajg do jedzenia

On jest jaki$ podrazniony.. niezadowolniony...

DULSKA

z wybuchem

Czy on sam wie, czego chce! Powinien Bogu dziekowaé¢ — prosty, zdréw... Za
twoje.

pije kieliszeczek

Hankal... idZ posprzataj u panicza.

HANKA wychodzi.

JULIASIEWICZOWA
patrzy za nig
Kontenta ciocia z Hanki?

DULSKA
Tak sobie.

JULIASIEWICZOWA
cicho
Niech jg ciocia odprawi.

DULSKA
A to... czemu?

JULIASIEWICZOWA
Ja co$ dostrzegtam.

DULSKA
Kradnie.

JULIASIEWICZOWA
Nie... gorzej...

DULSKA
No... no...

JULIASIEWICZOWA
Zdaje mi sie, ze Zbyszko sie do niej bierze...

DULSKA
niechetnie
El.. to..

JULIASIEWICZOWA
Wiem, co méwie. Niech ciocia ja odprawi, pdki czas.

DULSKA
Moja kochana, pewnie ci sie zdawalo.. A potem...
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patrzgc w bok
wobec tego, co sie dzieje, ze niby... no... rozumiesz... to piwo co szumi.

JULIASIEWICZOWA
Al

DULSKA
Slowem... Ze... rozumiesz?

JULIASIEWICZOWA
Lepiej w domu?

DULSKA
Ja nie moéwie... ale...

JULIASIEWICZOWA
A wie ciocia — moze ciocia ma racje...
Chwila milczenia — przez scene przechodzi w milczeniu HANKA i znika

w kuchni — obie panie patrzq za nig.

JULIASIEWICZOWA
Trzeba jednak przyznaé, ze mezczyzni maja szczegdlny gust.

DULSKA
A! niech tam!... byle sie nie wléczyl i nie tracil zdrowia... Trzeba by¢é matka,
aby zrozumie¢ jaki to bdl patrzeé¢ jak syn marnieje.

JULIASIEWICZOWA
Dzigkuje. Ale zeby ona potem...

DULSKA

Ona? takze! bedzie kontenta... to takie wszystko bez czci i wiary. Pokaze ci
tok, co sobie kazalam przerobié.

idzie do przedpokoju — wraca z tokiem z fiolkow i bialych pior — kladzie go
na glowe, co przy kaftanie barchanowym i halce wywoluje dziwny efekt

Dobrze?

JULIASIEWICZOWA
Weale... wcale...

DULSKA
w toku
Musze sie oszczedzac... przerabiam stare tachy.

JULIASIEWICZOWA
No — na cioci wszystko sie dobrze wyda. Czy ciocia w tym roku podwyzsza?

DULSKA
Spodziewam sie. Musze. Wszyscy podwyzszaja. Pokaze ci szpejscettel'?.

JULIASIEWICZOWA
No... no...

DULSKA

wydobywa z szufladki papier, opiera sie o stél — obie z zajeciem pochylajq
ste nad papierem

Suteryny cate w rumel'3 o dwadzieécia... do sieni wstawie magle...

JULIASIEWICZOWA
Ciasno. Zeby sobie powybijaja.

12 szpejscettel (z niem. Speise: danie, Zettel: kartka) — menu, karta dan; tu: wykaz rachun-
kowy. [przypis edytorski]
13w rumel — wszystko razem, bez wyjatku. [przypis edytorski]
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DULSKA
To mi wszystko jedno. Ja tamtedy nigdy nie chodze. Oba partery po pie¢ —
pierwsze pietro, kokocica, o dziesigec...

JULIASIEWICZOWA
Kokocica? To za malo. Ja bym podwyzszyta co najmniej o dwadziescia...

DULSKA
Tak my$lisz?

JULIASIEWICZOWA

Smieje sie

Naturalnie... ma pieniadze, lekko jej przychodza... niech ptaci.
DULSKA

rozjasniona

Niech ptaci...

JULIASIEWICZOWA

Smiejgc sie

Niech placil...

DULSKA

A wiec — kokotka o dwadziedcia, radca o dziesigé... drugie pietro...
Obie zacietrzewione, pochylone nad stotem, czytajg. — Kurtyna wolno spada.
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AKT II

Ta sama dekoracja co w akcie poprzednim. — Sciemnia sie powoli — dlugie cie-
nie liliowo szare padajg przez zamarzle szyby. — Po scenie, jak zwierz w klatce,
tam i z powrotem automatycznym ruchem chodzi DULSKI w szlafroku z zegarkiem
w reku. — Zamyka oczy i chodzi tak jok lalka drewniana. Wreszcie ustaje. —
Zaraz otwierajq sie drzwi sypialni malzenskiej i ukazuje sie DULSKA w gorsecie
i spodnicy.

SCENA 1

DULSKA — DULSKI — HESIA
DULSKA
Felicjan! Felicjan!
DULSKI
budzi sie i patrzy na nig

DULSKA

Chodz! czemu nie chodzisz? Jeszcze nie ma dwdch kilometréw. Ja tam ra-
chuje.

DULSKI

pokazuje jej zegarek.

DULSKA
Co mi zawracasz glowe zegarkiem! Ja mam najlepszy zegar w glowie. Nie
chodz! nie chodz! Dobrze — powiem doktorowi. Umy$lnie ci kaze w pokoju

chodzi¢ na Wysoki Zamek, a nie po ulicy, zeby mie¢ nad toba oko czy nie sza-
chrujesz... a ty... zreszta to twoja rzecz.

Chowa sie za drzwi — DULSKI zaczyna znéw automatycznie chodzi¢c — wpada
HESIA, ubrana strojnie jasnoniebiesko, pantofelki, blekitne poriczoszki — caluje
ojca w mankiet.

HESIA
Ojciec idzie na Wysoki Zamek?

DULSKI
kiwa glowq

HESIA
A jeszcze ma ojciec daleko?

DULSKI
pokazuje 5 palcow

HESIA
Piecset?

DULSKI
kiwa glowg

HESIA
To ojciec juz kolo Teatyniskiej?

DULSKI
mruczy

HESIA
Smieje sie
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Ale tak! ale tak... a niech ojciec predko idzie, bo tunel rozbijaja.

DULSKI
patrzy na nig SUrowo T WIrusza ramionamsi

HESIA
wskakuje na kanape © przeglgda sie w lustrze

DULSKI
podchodzi do niej i $cigga jo z kanapy

HESIA
Mama nie widzi!...

biegnie do drzwi pokoju dziewczgt
Mela! Melal...

GLOS DULSKIEJ
Hesiu! czy Mela ubrana?

HESIA
Jeszcze sie pichci.

DULSKI
staje zgorszony i mruczy cos

HESIA
Ojciec nie rozumie? No... stroi sie. Za ojca czaséw tak nie méwiono? No to
co? Teraz méwig...

DULSKA

wychyla sie, ubrana odswietnie

Felicjan! przestan chodzi¢ — juz jeste$ na Wysokim Zamku. Jutro pdjdziesz
do Kaiserwaldu.

Znika. — HESIA idzie do okna i chucha na szybe.

HESIA

Spiewa

Pozamarzato... jakby w jakim zlewie...

DULSKI oglgda sie i cicho idzie do pieca, wylazi na krzesto i kradnie cygaro
— w tej samej chwili HESIA sie odwraca ¢ widzi to — DULSKI chrzgka, idzie do
przedpokoju — odziewa sie — wraca — podchodzi do drzwi DULSKIEJ — stuka
— ona wychyla sie.

DULSKA

Juz cie niesie do kawiarni? No... masz swoje dwadzie$cia centow. Teraz be-
de co dzien dawaé po dwadziescia centéw. Tygodniowo — nie.. na nic. Zaraz
wszystko przetracasz z kolezkami. A wracaj na kolacje!

Znika. — DULSKI chwile stroi sie przed lustrem — wreszcie wychodzi. —
HESIA biegnie natychmiast do pieca — wilazi na krzesto i kradnie cygaro.

SCENA 11

Wechodzi MELA — ubrana jak HESIA — jest blada i chora.

MELA

zatrzymuje sie we drzwiach, zgorszona — po czym biegnie ku HESI, ktora
pokazuje jej jezyk i ucieka ku kanapie

Hesiu!... pokaz... co$ ty wzieta?

HESIA

No... cygara... wielka afera.
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MELA
Ukradlas?

HESIA
Och!... przed chwilg ojciec kradl takze. Jak taki kamienicznik moze to robié,
czemu ja nie moge?

MELA
Po co tobie cygara?

HESIA
Po co? Wy—pa-le.

MELA
Och! Kiedy?

HESIA
Jak bedzie galéwka. A potem pojade...

MELA
Gdzie?

HESIA
Nad Baltyk. Albo nie — dam cygaro kochankowi kucharki. Powiadam ci —
widziatam go. Jest pucerem!4. No — rozumiesz? u lejtnanta, bardzo, bardzo...

MELA
Jak ty mozesz si¢ przygladaé takim.

HESIA
Czemu? Czemu?... Cozes taka blada?

MELA
Glowa mnie strasznie boli.

HESIA
Moze i ty buchnetas cygaro?

MELA
Och!... niel... ja ciggle jestem taka staba — tylko bym spala.

HESIA

Lepiej sprobuj ze mna chasses'®> — moja zlota, ja ciagle zapominam z kto6-
rej nogi — moja droga — zndéw ten nauczyciel bedzie mnie wstydzil... masz...
rozwigzal mi sie pantofel.. Hanka! Hankal...

Wehodzi HANKA blada, zmieniona.

SCENA III

15

MELA — HESIA — HANKA

HESIA
Zawiaz trzewik. Coz znéw i ty jeste$ chora? Patrz Mela, jak ta wyglada.

HANKA
Panience sie tylko zdaje...

HESIA
Ale — ledwo sie wlbéczysz. A teraz mozesz iSé...

Mpucer (z niem. putzen: szorowaé, czyéci¢) — ordynans na stuzbie u oficera (w tym wypadku
w randze lejtnanta, czyli porucznika). [przypis edytorski]

15 chasses (z fr.) — chodzi zapewne o figury taneczne: chasse-croise, czyli wymijanie sie,
zmiana miejsc. [przypis edytorski]
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HANKA wychodzi.

HESIA

kreci glowg

MELA

To nic dziwnego. Ja wiem, dlaczego ona taka zmieniona.
HESIA

Wiesz? powiedz!

MELA
Nic, Hesiu! to jej tajemnica. Mnie nie wolno nic powiedzie¢ — przynajmniej

do czasu.

— un, deux — un, deux

HESIA

Jak chcesz — taka tam ma tajemnice.. no — no... daj tape... jak to chasses
16

qwizdze

MELA

Hesiu, nie gwizdz!

HESIA
Aha! ziemia sie trzesie — co? — no, a teraz walca — moja brylantowa.
obejmuje jo — walcujg

MELA
Dlaczego mnie tak Sciskasz?

HESIA
tanczgc
Bo ja jestem mezczyzna.

MELA
Ale ja nie moge oddychac.

HESIA

Wilaénie — a jak za kobiete, to tak! o!

przerzuca sie na reke MELI

omdlewajaco! omdlewajaco! a potem w oczy... w oczy... Ja tak zawsze robig...

MELA
Ty?!

HESIA
Ja! powiadam ci — studenty czerwienig sie, jak buraki.

MELA
Pu$é mnie...

HESIA
Co tobie?

MELA
Nie wiem... ale..

HESIA
No, to zagraj — cichutko, zeby mama nie przyszta. Ja nie moge wpa$é¢ w tem-

po...

popycha MELE do fortepianu
Walca...

16

un, deuz (fr.) — raz, dwa. [przypis edytorski]
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MELA gra cichutko — HESIA chce tariczyé — robi pas'” — smieje sie —
wpada w cake walka'®.

Mela! cake walkal...

MELA gra cake walka cichutko — HESIA skacze — wchodzi ZBYSZKO.

SCENA IV

Tez same — ZBYSZKO

ZBYSZKO
A to co?

HESIA

tanczgc

Cake walk! Cake walk! Cake walk! A co? Zle.. prawda, ze jest we mnie ma-
terial na szanse'®?

ZBYSZKO
Na dwie, nie na jedna.

HESIA
triumfujgco
A co?

ZBYSZKO
Skad ty to umiesz?

HESIA
Ignania mnie nauczyla. No wiesz — Ignania Olbrzycka. Jej brat ciagle w tin-
glach?® siedzi, wiec ja nauczyl, a ona mnie.

ZBYSZKO
tronicznie
Myélatem, ze ci¢ twoja kucharka nauczyta.

HESIA
Ona?

ZBYSZKO
Przeciez dopetnia twojej edukacji.

HESIA
Co znowu? Jak Bozie kocham — nie.

ZBYSZKO

z pasjq

Jak to ktamie. Ech! tu wszyscy ktamia. Ale Boga to cho¢ zostaw w spokoju
ty przynajmnie;j.

HESIA

Znow sig zloscisz? a bytes juz jakis lepszy. No... Mela jeszcze troche... Powiedz,
Zbyszko, czy dobrze? méj krolul... Tak?

tarniczy

7 pas (fr.) — krok, tu: krok taneczny. [przypis edytorski]

18 cake walk — taniec towarzyski o zywym tempie, laczacy kroki polki, marsza i two-stepa
oraz ruchy ciala nasladujace tance murzynskie; na przetomie XIX i XX wieku popularny
poczatkowo w Stanach Zjednoczonych, a nastepnie w Europie. [przypis edytorski]

Ymaterial na ,szanse” — tj. na szansonistke (fr. chansonnette; od chanson: piosenka), czyli
piosenkarke i artystke kabaretows. [przypis edytorski]

20¢ingel (tingel-tangel; niem: Tingeltangel) — podrzedny lokal oferujacy wyszynk oraz wy-
stepy muzyczne i kabaretowe; nazwa miala oddawaé dZzwiek instrumentéw perkusyjnych wy-
korzystywanych w tych wystepach. [przypis edytorski]
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ZBYSZKO
Alez nie — przegnij sie... troche jeszcze.

HESIA

Jak? jak?..

taniczqg oboje

Jak dobrze, jak mito — jakby po powietrzu si¢ latato.

SCENA V

Ciz sami — DULSKA

DULSKA
wpada
Co sie tu dzieje? Co to za balet?

ZBYSZKO
Dopelniam edukacji mej siostry.

DULSKA

Hesia! jak mozesz tak?... co to...

do ZBYSZKA

Z toba to tez jest krzyz panski. Albo chodzisz jak dzik, albo wyprawiasz
wariacje i dziewczyny w to wciagasz.

ZBYSZKO
Dobrze juz, dobrze. Po co tyle stéw! Gdziez to was niesie w takiej paradzie?

DULSKA
Przede wszystkim nie niesie.

ZBYSZKO

Nogi was nie niosa?

DULSKA

To jest nieprzyzwoite i o tym sie nie mowi.
ZBYSZKO

A to przyzwoite ubraé¢ dziewczeta jak baletniczki? O! jakie azury!

DULSKA
To sa dzieci, im wolno.

ZBYSZKO
FLadne dzieci! Pannice, az ha.

DULSKA
Wszystkie panienki z dobrych doméw tak na lekcje tainca chodza.

ZBYSZKO

Niech si¢ zaprawiaja... niech si¢ zaprawiaja...
HESIA

Do czego? Do czego?

ZBYSZKO
Jak dorosniesz, bedziesz sie dekoltowaé na bal od géry — teraz, jako dziecie
naiwne, od dotu.

DULSKA
Zbyszko!... milcz!... Jak Smiesz?
do MELI
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Coézes taka blada?

ZBYSZKO

Co67 dziwnego? zmarzla.

Sciemnia sie.

MELA

Glowa mnie strasznie boli. Mamusiu! ja bym nie poszia.

DULSKA

Pokaz jezyk! Bialy. Znéw co$ zjadlas.

przyklada jej reke do glowy

Rozpalona. No, z toba... to tez... moze cie ktuje? co?

MELA
Tu mnie boli.

DULSKA
W lewej topacie? Poléz sobie regolo. Jest tam uzywane, takie co ojciec przy-
ktadal. I rozbierz sie.

ZBYSZKO
Z czego? ona juz rozebrana. Niech sie raczej ubierze.

DULSKA
Hesia — plaszczyk! rekawiczki...

ZBYSZKO
Piechoty idziecie? Ona — tak? Jeszcze was zaaresztuja.

DULSKA

Rany boskie, nie wytrzymam. A lampy jeszcze nie zapalaé.
do ZBYSZKA

Wychodzisz?

ZBYSZKO
Nie.

DULSKA
To przypilnuj pieca. My wrocimy za godzine. Mela, idz sie przebrac...
HESIA ¢ DULSKA wychodzg — MELA do swego pokoju.

SCENA VI

ZBYSZKO sam — pozniej HANKA. ZBYSZKO chwile stoi nieruchomy — potem
wycigga rece leniwym, znuzonym ruchem przed siebie — zwraca sie do pieca
— otwiera drzwiczki kopnieciem mogi, przysuwa sobie fotel — siada i siedzi
tak spokojnie z papierosem przylgnietym do ust, z rekq opuszczong na dol. —
Swiatlo czerwonawe go oswietlilo. Jest znuzony i smutny. — Drzwi sie otwierajq
cicho, wsuwa sie HANKA — widzi go — przybliza sie — przykleka © delikatnie,
z jakqg$ psig pokorg, caluje go w reke. — On glaszcze jg po glowie — czyni to
machinalnie, nie patrzgc na nig.

ZBYSZKO
No juz dobrze... dobrze...

HANKA
Prosze pana... ja...

ZBYSZKO
Co? czego?
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HANKA
Ja ide... tam, gdzie pan kazal.

ZBYSZKO
A.. tak. Idz! idz!... A nie béj sie¢ — tylko méw $mialo i wyraznie, jak i co.

HANKA
kleczy nieruchoma, otulona w faldy chustki

ZBYSZKO
No... czemu nie idziesz?

HANKA
A bo ja wiem — tak mi jakos...

ZBYSZKO
Ach, nie marudz... idz... bo wréca.

HANKA

wstajgc

Péjde!

wychodzi powoli — stychad jak zatrzaskuje za sobq ciezko drzwi

SCENA VII

ZBYSZKO — MELA
W kaftaniczku — glowa zwigzana. Podchodzi cicho do ZBYSZKA 1 siada na
matym stoleczku naprzeciw niego.

MELA
niesmiato
Zbyszko!

ZBYSZKO
Nie polozytas sie?

MELA
Nie moge. Jeszcze mi gorzej. Czy ci nie przeszkadzam?

ZBYSZKO
Nie. Ty jeszcze z calej familii jeste$ najmozliwsza. Moze dlatego, ze jeste$
chora, wigc jest w tobie co$ milszego, cos innego, jak u tamtych.

MELA
Cos innego? i czy myslisz, ze dlatego Ze jestem chora?

ZBYSZKO
Tak. Nie masz duzo sil zyciowych, wigc nie idziesz, rozbijajac tokciami, przez
zycie — ale sie... skradasz. Rozumiesz? co?

MELA
Tak. Mnie sie takze zdaje, ze ja si¢ wszystkim usuwam, ze mnie lada chwila
kto$ potraci, ze...

ZBYSZKO

To Zle. Panna Dulska powinna i$¢ naprzod tak... rozumiesz. Kto$ potraci —
ty jego... to powinna by¢ nasza zasada. Jak najwiecej miejsca. Fiir die obere zehn
tausend milionen koltunen/?!

2 fiir die obere (wlaéc. oberen) zehn tausend koltunen (niem.) — dla gérnych (zapewne
w znaczeniu pozycji spolecznej) dziesieciu tysiecy koltunéw; ostatnie stowo jest polaczeniem
polskiego rdzenia i niemieckiej konicéwki. [przypis edytorski]
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MELA
patrzy na niego chwile
Zbyszko! dlaczego ty nas wszystkich tak nie lubisz?

ZBYSZKO
Za malo ,nie lubisz”. Ja was wszystkich nienawidze i siebie razem z wami.

MELA

Siebie nienawidzisz takze... A ja to znowu.. Pozwdl mi troche z tobg poroz-
mawia¢. Dobrze? Jak szara godzina nadejdzie, to ja databym wszystko, zeby
méc z kim$ dobrze, cicho, spokojnie porozmawiaé. Tylko ze u nas to niepo-
dobna. Jak w tartaku. Mama méwi, ze sie pracuje. Ale przeciez mozna i my$lg
popracowac¢. Prawda Zbyszku?

osuwa sie przed nim tak, ze Swiatlo z pieca oswietla grupe tych dwojga smut-
nych i zgnebionych

ZBYSZKO
Méw... méw...

MELA

Ty siebie nienawidzisz, a ja to siebie zaluje¢. Strasznie. Nie dzieje mi si¢ nic
zlego. Mam ojca, mamcie, was, chodze na pensje — jestem prosta, dbaja o mnie,
daja mi zelazo, nacieraja woda — ucze sie wszystkiego, a przeciez, przeciez,
Zbyszko, mnie sie zdaje, ze mi si¢ dzieje jakas krzywda — ze mnie kto$ wiezi,
ze mi Scisnieto gardlo, ze.. Ja ci tego opowiedzie¢ nie moge, ale...

ZBYSZKO
To zle, Melo, ze ty tak czujesz — zle. Najlepiej pozbadz sie tych sensacji.
Niedlugo wyroéniesz, p6jdziesz dobrze za maz i bedziesz Swiat rozbija¢ lokciami.

MELA
Nie — ja péjde do klasztoru.

ZBYSZKO
Gadanie. Glebsza warstwa wezmie gére. Bedziesz taka, jak mama.

MELA
Ojciec przeciez tokciami ludzi nie roztraca.

ZBYSZKO
Bo ojciec wybrat dogodniejszg droge. Mama za niego tokciami sie przez Swiat
przepycha, a on za nig.

MELA
po chwili
To wszystko bardzo jakies smutne.

ZBYSZKO
Kon by zaptakal.

MELA

Ty ze wszystkiego sie Smiejesz.
ZBYSZKO

Tak $mieja sie wisielce.

Chwila milczenia.

MELA

niesmiato

Zbyszko!

ZBYSZKO
Co jeszcze?
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MELA
Chciatam ci co$ powiedzieé... ale... nie bedziesz krzyczal? To, widzisz, z naj-

lepszego serca. — Bo... wtedy... jak ja widzialam...

Bo

sie.

ZBYSZKO
Co?

MELA
ciszej
Ciebie i Hanke. Tak mnie skrzyczales strasznie, a ja wlasnie...

ZBYSZKO
Czego ty o tym moéwisz?

MELA
Bo mi zal i ciebie, i Hanki. Ja ciagle o was my$le. Ja si¢ nawet za was modle.
wy musicie by¢ bardzo nieszczesliwi.

ZBYSZKO
My? dlaczego?

MELA
Jakze? ona prosta stuga, ty urzednik z prokuratorii skarbu... jakze... i kochacie

.. To bardzo smutne. Mamcia bedzie si¢ bardzo sprzeciwiac.

ZBYSZKO
Sprzeciwiaé¢?

MELA

No, jak sie bedziecie pobieraé.
ZBYSZKO

Czy$ ty oszalala? ja z Hanka?
MELA

Coz z tego, ze ona niby nizej. Przeciez Zygmunt August i Barbara...

ZBYSZKO
Ty jeste$ jeszcze glupsza, jak myslatem.

MELA
Prosze cie... tylko mi nie wymyslaj. Ja bede po waszej stronie. Ja naucze

Hanke moéwié po ludzku i jes¢ widelcem, i bede ja uczyé tego, co umiem, az ona
bedzie taka, jak my. Ja wam dopomoge.

ZBYSZKO
Ty jeste$ okaz.

MELA
Tylko jest co$, co mnie bardzo martwi. Nie wiem, czy ci to powiedzie¢...

ZBYSZKO
No — wydus.

MELA
Tylko ty Hance tego nie méw. Daj slowo. Oto.. Hanka ma na wsi... narze-

czonego. Tak, tak. Ale sie nie martw. Ona go nie kocha. To finanz wach. Ja
znalazlam korespondentke od niego do Hanki. Tam byto $licznie napisane. Pan-

no

Haniu, Szanowna Pani! — Gole¢biem $le te karte pod nézki panny i pytam

czemu pisanie od niej takie rzadkie.. Tak bylo. O! golebiem... to tadnie. Choé
na tej kartce nie bylo golebia, tylko byla rézowa Swinka i cztery prosieta, ale on
zawsze tak z serca to napisat. I on ja musi kochaé. Tylko ze ona mu nie odpisuje,
i to zle z jej strony, bo on tam pisze...
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ZBYSZKO

Prosze cie o jedno. Nie wtracaj ty sie w te sprawy. Glowa cie boli. Idz —
poloz sie.

MELA

Ja tylko tak z dobrego serca.

ZBYSZKO
Ja wiem.

MELA
wstaje — niesmiato
I... nie gniewasz sie?

ZBYSZKO
Nie. Chodz — pocaluj mnie.

MELA
catuje go
To... ty mnie nie nienawidzisz?

ZBYSZKO
glaszcze jg
Nie. Teraz nie.

MELA

Dziekuje ci. Tak milo, kiedy ktos tagodnie moéwi... Dzigkuje ci, Zbyszko.

Wychodzi cichutko do swego pokoju. — ZBYSZKO wstaje — idzie do okna,
skad pada Swiatlo zapalonej latarni — opiera czolo o szyby i tak zostaje. —
Wechodzi HANKA splakana, otulona chustkg — przystepuje do ZBYSZKA i mowi
cicho.

SCENA VIII

ZBYSZKO — HANKA

HANKA
Prosze pana...

ZBYSZKO
I co?1ico?

HANKA

Tak jest jak ja mowitam.
zanosi sie cicho od placzu
ZBYSZKO

Ladna historia! a to pech!

zaczyna chodzi¢ po pokoju — HANKA pozostaje przy oknie w smudze swiatia
— tragiczna w faldach swej czarnej chustki

HANKA
Co ja teraz zrobig!

ZBYSZKO
JedZ do domu.

HANKA
Ale... zeby mnie tatko skére zdarli. Nie pojade.

ZBYSZKO
Zreszta nie becz. Jeszcze daleko. Moze sie jeszcze co zmieni.
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HANKA
Ale... takim jak ja, to cygany los wyklna. Mnie zawsze najgorsze si¢ trafi.
Potrzebne mi to bylo. Boze! Boze!... To chyba si¢ utopié.

ZBYSZKO
Duzo by ci pomogto.

HANKA
Smier¢ na wszystko pomoze.

ZBYSZKO
Ghupia jestes.

HANKA
Ale!...
placze

ZBYSZKO
Cicho badz! nie pltacz, bo mnie diabli wezma...

HANKA

zakrywa sie chustkq i stara sie sttumié tkanie.
Diuga chwila milczenia.

Prosze pana, co ja teraz zrobie?

ZBYSZKO

patrzy na nig przez chwile — potem wychodzi do swego pokoju.

A to pech! a to pech!...

HANKA wybucha spazmatycznym placzem, tulgc sie do Sciany — na palcach
ze swego pokoju wysuwa sie MELA.

SCENA IX

MELA — HANKA
MELA podchodzi do HANKI i staje przed nig zafrasowana.

MELA
Hanka! Ja slyszalam, ze sie Zbyszko o co$ na ciebie gniewal. Prawda?

HANKA
Nie.

MELA

Ale styszalam. I boje sie, Ze to przeze mnie. Pewnie o tego narzeczonego, co
go masz na wsi. Ale dlaczego Hanka sie z tym kryla. Tylko teraz to juz trzeba
przestaé¢ do niego pisa¢. Co sie tak na mnie patrzysz. Ja wszystko wiem...

HANKA
patrzy na nig przerazona

MELA
No, wszystko co sie ciebie i Zbyszka dotyczy — rozumiesz?

HANKA
zakrywa twarz chustkg

MELA
I nie trzeba sie ba¢. Ja bede z wami. Ojca tez na waszg strone przekabace.
Wszystko sie zmieni i gdy juz $lub sie odbedzie...

HANKA
Ta co panienka méwi. Kt6z by sie ze mna teraz ozenil?
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MELA
Jak to? kto?

HANKA
A no ktéz by cudze dziecko wzial?

MELA

zdziwiona

Cudze dziecko? O czym ty méwisz, Hanka? A moze ty juz wdowa, ze masz
dziecko? I tego Zbyszkowi nie mowisz...

HANKA
po chwili
Céz panienka mowi, ze wszystko wie!

MELA
No... niby ty i Zbyszko. To bedzie mezalians, ale trudno...

HANKA
milczy, gryzie rog chustki i patrzy w ziemie

MELA
Dlaczego nic nie méwisz, Hanka? Dlaczego ciagle ptaczesz? Przeciez ja do
ciebie z najlepsza intencja. Nie ptacz!... to sie jakos ulozy.

HANKA

ryczgc

Nic sie nie ulozy.. pomsta na mnie... nieszczescie... och, czemu sie ja rodzi-
tam...

MELA
Boze... nie ptacz, Hanka...

HANKA
A zebym nogi polamata, nimem tu nastalal

MELA
Hanka! nie ptacz, bo mnie serce peknie.
pochyla sie nad nig

HANKA
Niech mnie panienka puscil...

SCENA X

MELA — HANKA — JULIASIEWICZOWA

JULIASIEWICZOWA

Jest tu kto? W kuchni drzwi otwarte...
spostrzega MELE 7 HANKE

Co6z wy tu robicie po ciemku?

HANKA ucieka.

Co Mela ma za konszachty ze stuga?

MELA

podniecona

To nie zadne konszachty, tylko to calkiem co innego. Hanka jest bardzo
nieszczesliwa, a ja ja pocieszam.

JULIASIEWICZOWA
Najlepiej zapal lampe.
MELA zapala lampe.
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I dlaczegéz to Hanka taka nieszczesliwa?

MELA
Och! to straszna historia.

JULIASIEWICZOWA
Niech mi ja Mela powie.

MELA
Nie mogg, ciociu.. nie moge... ale to jest okropmne.. to moze sie¢ strasznie
skonczy¢.

JULIASIEWICZOWA
Najlepiej mi powiedzie¢ — moze ja znajde jaka rade.

MELA
To prawda. Ciocia taka madra, to najlepiej potrafi z mamcia sobie poradzi¢.
Siadajq przy stole pod lampq.

JULIASIEWICZOWA
A ¢67 tu mama bedzie mie¢ do czynienia?

MELA

Jak to? ona gléwnie.

po chwili

Ja cioci powiem — wszystko jak na spowiedzi — ale ciociu, jak ciocia mnie
zdradzi, ze to ja... to... juz nie wiem co. Ciociu, ciociu!... tu stalo sie nieszczescie.
Zbyszko zakochal si¢ w Hance.

JULIASIEWICZOWA

parska §miechem
Tylko tyle?

MELA
Ciociu! niech sig¢ ciocia nie $mieje. To Bég wie co z tego moze byé, bo mama
nie pozwoli na to malzenstwo. Zobaczy ciocia.

JULIASIEWICZOWA
Najprzod — skad to wiesz?

MELA
Ja... podpatrzytam. Niechcacy! Jak Bozie kocham. Ja zaraz potem oczy za-
mknetam.

JULIASIEWICZOWA
Lepiej byto przedtem. Cézes widziata?

MELA
Ciociu! oni si¢ musza pobraé... Oni si¢ juz catujal

JULIASIEWICZOWA

Smieje sie

No, skoro sie juz catuja...

MELA

Tak, tak. Ja odkad to zobaczylam, to sypiaé¢ nie moge juz zupelnie. Co sobie
przypomne, to mna co$ tak dziwnie zatarga. I ptakaé¢ mi sie chce, i smutno,
i mito.. Ale to ja. A mama to z pewno$cig Zbyszka przeklnie.

JULIASIEWICZOWA
Nie béj sie, cielatko. Mama Zbyszka za to nie przeklnie.

MELA
Zeby to jeszcze tylko — ale jest jeszcze duzo, duzo komplikacji. Jest jeszcze
finanz wach tam na wsi i potem to juz nie wiem... jest jeszcze cudze dziecko.
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JULIASIEWICZOWA
Cudze dziecko?

MELA
No tak. Hanka moéwila.

JULIASIEWICZOWA
zainteresowana
No... no... jak moéwita?

MELA

Ja jej mowie — podjdziesz za maz — niby za Zbyszka ja ciagle myslalam.
A ona nie placze, ale ryczy, i wola — a! kto mnie teraz z cudzym dzieckiem
wezmie!

JULIASIEWICZOWA
Tak powiedziala?

MELA
Ciociu, ja nigdy nie kltamie. Tylko... ja tego wszystkiego ani wez pokombino-
wac nie moge. A ciocia co rozumie?

JULIASIEWICZOWA
Rozumiem! Rozumiem!

MELA

opterajgc sie o stol

Niech mi ciocia wyttumaczy. Moja najdrozsza...

JULIASIEWICZOWA

Nie, panienko. Ja ci tego nie wytlumacze. Tylko niech Mela pamieta. Trzy-

maé jezyczek za zebami. Ani slowa o tym do nikogo! Ani stowa. I dalej nie
podpatrywac... Jakby sie co znéw zobaczyto — oczy zamknad.

MELA
A ciocia si¢ tym zajmie.

JULIASIEWICZOWA
Moze...

MELA
Moja ciociu $wigta. Oni sie jeszcze wykradng albo zabija. Tak bylo w Kijo-
wie... Cicho... Zbyszko!

SCENA XI

Tez same — ZBYSZKO
Ubrany jak do wyjscia.

JULIASIEWICZOWA
Jak si¢ masz. Wychodzisz?

ZBYSZKO
Tak.

JULIASIEWICZOWA
Zmoéw sie puszczasz?

ZBYSZKO
Znow.

JULIASIEWICZOWA
Siedziale$ przeciez czesciej juz w domu.
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cieg

ZBYSZKO
Widocznie mam juz dosy¢.

JULIASIEWICZOWA
Szkoda — lepiej wygladasz. Utyle$ troche.

MELA
Zbyszko — zaraz wroca wszyscy — bedzie herbata.

ZBYSZKO
Nie czekajcie na mnie.

MELA
Mama bedzie znéw zla.

ZBYSZKO

Dajcie mi spokdj!
JULIASIEWICZOWA
Moégtbys by¢ grzeczniejszy.

ZBYSZKO
Po co?

JULIASIEWICZOWA
Choc¢by ze mna... tak sie zachowujesz...

ZBYSZKO
Moja droga — raz chcesz, aby ci uchybia¢ i az prosisz sie o to, to znéw aby
szanowac¢. Wybierz juz raz — matrona czy kokota.

JULIASIEWICZOWA
wsciekla
Najlepiej zrobie, jesli z takim brutalem méwié nie bede.

ZBYSZKO
Najlepiej. A przestan sie malowaé, bo wygladasz jak kamienica odnowiona

na przyjazd cesarza. Badz zdrowa...

JULIASIEWICZOWA

Tak!... ej, zebys nie pozalowal twojej brutalnosci.
ZBYSZKO

Ja nigdy niczego nie zatuje!

wychodzi

MELA
On znéw taki zly, jak dawniej. I z Hanka sie tak klocili! tak kiécilil O!

mamcia idzie przez kuchnie.

SCENA XII

DULSKA — HESIA — JULIASIEWICZOWA — MELA — pdZniej DULSKI

ko,

DULSKA
do JULIASIEWICZOWEJ
Jak sie masz... Cata jestem wzburzona.

JULIASIEWICZOWA
O c6z chodzi.

DULSKA
W tramwaju. Znéw awantura. Jak Hesia siedzi, to przeciez wyglada na dziec-
co nie ma metra wysokoéci. Méwie jej — skurcz sie...
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HESIA
E! prosze mamy...

DULSKA
Ona na zlo$é sie wycigga i zaraz potem z konduktorem secesja?? — wszyscy
sie patrzg...

JULIASIEWICZOWA
Ach! bo o ten cent, czy dwa.

DULSKA
Kto nie szanuje grosza, ten nie wart.. Hanka, nakrywaj! My tu pijemy her-
bate teraz, bo piec w jadalni coraz gorszy.

JULIASIEWICZOWA
Czemu go ciocia nie poprawi?

DULSKA

Albom ja glupia? I tak na przyszly rok nie bede tu mieszkaé, tylko wynajme.
Wtedy mi lokator piec poprawi. Ide wlozy¢ szlafrok. Hesia, przebraé sie — Mela,
zajmij si¢ herbata.

Wychodzi — HANKA nakrywa — JULIASIEWICZOWA obserwuje HANKE.

HESIA
Dzis byla marna lekcja — dobrze zrobilas, ze cie nie bylo. Same sztubaki...
wybiega

JULIASIEWICZOWA
Hanka! c6zes$ tak zmizerniala?

HANKA
Zeby mnie bola.

JULIASIEWICZOWA
Zeby?
Wechodzi DULSKA.

DULSKA
w szlafroku
Zywo samowar! bulki.. wypijesz z nami herbate?

JULIASIEWICZOWA

Dobrze.

Wechodzi MELA — niesie ksigzke i koszyk z robotq — pdZniej HESIA z zeszytamsi
i ksigzkami — siadajg przy stole — DULSKA ¢ JULIASIEWICZOWA siadajg takze
przy frontowej stronie stolu.

DULSKA
Szczedliwa jestem, ze juz jestem w domu. Dla kobiety nie ma jak dom. Ja to
zawsze powtarzaé¢ bede. Zawotajcie Zbyszka.

MELA
Zbyszko wyszedl.

DULSKA
Wyszed1?

MELA
Ale pewnie zaraz wroci.

22secesja (lac. secessio: wycofania sie, odstapienie) — zerwanie (stosunkéw), odlaczenie

sig (czedci ziem od reszty jakiego$ kraju) itp., a takze: nazwa odrebnego stylu w sztuce na
przetomie XIX i XX wieku; Dulskiej chodzi jednak zapewne o scysje z konduktorem, a wiec
sprzeczke, konflikt (z tac. scindere: rozszczepiad). [przypis edytorski]
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JULIASIEWICZOWA
A méwila ciocia, ze sie poprawil.

DULSKA

Bo tez tak jest. Przekonal sie, ze nie ma jak dom i rodzina. Musialo mu co$
wypasé.

JULIASIEWICZOWA

Wecale nie. Méwil, ze mu juz zbrzydt ten dom i ta rodzina.

DULSKA
Moéwit?
JULIASIEWICZOWA

Tak. Przed chwila. Zreszta nie méwit tak wyraznie. Co mu tam zbrzydto..
nie wiem. Do§¢é ze poszedt.

HESIA
Bedzie sie¢ znéw lumpowat.

DULSKA
Patrz swego nosa. Z tym chlopcem juz nie ma rady. Juz mu tak dogadzam,
zeby go tylko w domu przytrzymac.

JULIASIEWICZOWA
2naczgco
E! prosze cioci — moze wlasnie to dogadzanie osiaga przeciwny cel.

DULSKA
Nie rozumiem. Przeciez gdzie moze by¢ mu lepiej jak w rodzinnym kole?

JULIASIEWICZOWA
Hm!...

DULSKA
do MELI
Co ty za miny do ciotki wyprawiasz?

JULIASIEWICZOWA
Do mnie? Zdaje sig¢ cioci. A co do tego rodzinnego kola...

DULSKA
Co ty wiedzie¢ mozesz o tym. Wiecznie tylko gdzies latasz. I przyznam ci sie
nawet, ze zaczynaja cos$ o tobie méwic.

JULIASIEWICZOWA

O kazdym méwia.

DULSKA

O tobie méwia to, co sama chcesz, aby méwili.

JULIASIEWICZOWA
Na przyktad?
DULSKA

Ze jestes kokietka.

JULIASIEWICZOWA
E!

DULSKA
Wywolujesz taka opinie. Dlaczego o mnie tego nikt nie powie.

JULIASIEWICZOWA
podrazniona
Mogtaby ciocia przy dziewczynkach nauk mi nie dawac.
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DULSKA

To sa dzieci, wiec nie rozumieja. A potem niech nawet stysza. To bedzie dla
nich nauka na przysztosé — to ich nauczy, gdzie zaprowadzi¢ moze lekkomysl-
nos¢ i cheé przypodobania sie.

Wechodzi DULSKI — wita sie z JULIASIEWICZOWA skinieniem reki — wyjmugje
z kieszeni gazete i siada kolo stotu. Zaczyna czytac.

JULIASIEWICZOWA
coraz wiecej podraziniona
Doprawdy, ze ciocia dziwnie pojmuje goscinnosc...

DULSKA
Moja droga. Ja przede wszystkim pojmuje moralnosé i te mam na wzgledzie,
czy tu w domu, czy...

JULIASIEWICZOWA
To znaczy, ze moje zycie jest niemoralne?

DULSKA
Na zewnatrz... Ciagle cie¢ widza na ulicy.

JULIASIEWICZOWA
Nie moge chodzi¢ po dachach.

DULSKA
Ufarbowala$ wlosy na rudo. Gdzie widziala$ uczciwa kobiete z rudymi wlo-
sami?

JULIASIEWICZOWA
No... tego juz nadto.

DULSKA
Wezoraj na przykltad — Krezlowa méwita...

JULIASIEWICZOWA

wstajgc

E! juz dosy¢ tego. Doprawdy — ciocia uwzieta sig, aby mnie denerwowacé. Ja
do cioci spraw nie zagladam. A moze takze niejedno datoby sie powiedziec.

DULSKA
Prosze, prosze. Moje sumienie jest czyste i nie boje sie dnia biatego.

JULIASIEWICZOWA
No... juz lepiej tu w bialy dzien nie zagladaé.. Dopatrzy¢ by sie tu mozna
nie jednego. A zreszta niech mnie ciocia nie wyzywa, bo doprawdy...

DULSKA
WYZYWajqgco
Prosze — prosze powiedzieé, prosze si¢ nie krepowac.

JULIASIEWICZOWA
Mam wzglad na dzieci.

DULSKA

Hesia, Mela — prosze wyjsé¢! Felicjan, i ty zabieraj sie takze...
HESIA, MELA wychodzqg — DULSKI bierze gazete, idzie do sypialni.
Prosze cig — jestedmy same. Méw, co mi masz powiedziec.

JULIASIEWICZOWA

Doprawdy, ze ciocia zashuguje na to, azeby sie dowiedziata. I to cioci powiem,
ze jezeli ciocia do mego domu zaglada, to przede wszystkim ciocia powinna swéj
z brudéw oczyscic.

DULSKA
U mnie nic brudnego sie nie dzieje. A przynajmniej po ulicach mdj dom nie
jest glosény.
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JULIASIEWICZOWA
Bedzie, bedzie... jak si¢ porzadnie rozkrzyczy w swoim czasie.

DULSKA

Co6z to za iluzje?>?

JULJASIEWICZOWA

Wyttumacze, jak mnie ciocia na chrzciny poprosi.

DULSKA
Moja pani! niesmaczne zarty. Ja i Felicjan dawno juz glupstwa wybiliémy
sobie z glowy.

JULIASIEWICZOWA
Ja tez nie moéwie, ze ciocia bedzie matka ale — babkq.

DULSKA
Co? jak?

JULIASIEWICZOWA
Zbyszko sie o to postaral.

DULSKA
Zbyszko? Zbyszko?

JULIASIEWICZOWA
I... Hanka.

DULSKA
Jezus, Maria! Co? jak? Klamiesz — klamiesz. Chcesz mnie chyba zabié!
Strach! Nie doé¢, ze mnie delozowali?* stréza, jeszcze takie coé wymyslaja.

JULIASIEWICZOWA
Ja? klamie? Najlepiej niech ciocia sama sie Hanki zapyta.

DULSKA
Szkandal!... Hankal!.. Hankal... chodz tu w tej chwili...

JULIASIEWICZOWA
Ja wole tego nie stysze¢. Ide do dziewczat. A jak ciocia sie przekona, ze nie
sktamalam, to mnie ciocia przeprosi.

DULSKA
Jutro rano! Hanka! Hanka!
JULIASIEWICZOWA wychodzi szybko — wpada HANKA z bielizng do magla.

SCENA XIII

DULSKA — HANKA

HANKA
Wielmozna pani wotata? Ja do magla...

DULSKA

Hanka! odpowiadaj — ale tak jak przed ksigdzem. Czy to prawda, ze ty... ze
ty jestes... ze...

HANKA cofa sie pod $ciane i stoi nieruchoma z oczyma szeroko otwartymi —
DULSKA naprzeciw niej, groznie w nig wpatrzona.

23jluzje — ztudzenia (zwl. optyczne); Dulskiej jednak chodzi o aluzje (lac. allusio): napo-
mknienia, nawiazania do czego$ nie wprost, ale w sposéb zawoalowany, przytyki. [przypis
edytorski]

24 delozowad — eksmitowaé, usunaé sie a. usunaé kogos z jakiego$ miejsca. [przypis edytorski]
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DULSKA
Odpowiadaj!

HANKA
z wysitkiem
Tak... prosze wielmoznej pani...

DULSKA
Moze klamiesz? moze chcesz naciagnacé...

HANKA
Nie klamie.

DULSKA
Jak Boga chcesz mie¢ przy skonaniu?

HANKA

Jak Boga chce mieé przy skonaniu!

Dtuga chwila milczenia — HANKA stoi nieruchoma, oparta plecami o Sciane.
jej twarzy ptyng duze ciezkie {zy.

DULSKA

po chwili

Oddam ci ksiazeczke — zaplace do pierwszego i wyno$ sie.

HANKA

Ja wole pojsé zaraz.

DULSKA

opamietywujgce sie

Tak bedzie lepiej. Pakuj sie... pot6z bielizne. Ja takich dziewczyn, co o swoja

dobra stawe nie dbaja, nie moge u siebie trzymac¢. Wyniesiesz sie zaraz... Ide po
ksiazeczke.

Wychodzi do sypialni — HANKA stoi mieruchoma chwile, wreszcie ociera

twarz i kieruje sie do kuchni — JULIASIEWICZOWA wychodzi z pokoju dziewczgt.

SCENA XIV

JULIASIEWICZOWA — HANKA — pdZniej MELA — ZBYSZKO

JULIASIEWICZOWA
Hanka!

HANKA
Co?

JULIASIEWICZOWA
Co sig stalo?

HANKA
z wybuchem placzu
Wielmozna pani wyrzuca mnie...

JULIASIEWICZOWA
Zobacz sie z panem Zbyszkiem.

HANKA
Ale... co mi tam! niech ich za moja krzywde!
wypada do kuchni

MELA
Ciociu! ciociu! i co? i co? ja sie tak boje!
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JULIASIEWICZOWA
1dZ do siebie. Nie pokazuj sie.

MELA
Boze méj! Ciociu, niech ich ciocia nie opuszcza
JULIASIEWICZOWA wpycha j¢ do pokoju dziewczgt — wchodzi ZBYSZKO.

ZBYSZKO
do JULIASIEWICZOWEJ
Ty tutaj? to dziwne... tam twdj oficer spaceruje przed brama i czeka.

JULIASIEWICZOWA
A tobie co do tego? Patrz lepiej, zeby$ tu nie mial to, na co$ zastuzyl.

ZBYSZKO
Cbz to za ton?

JULIASIEWICZOWA
To ty zmien twdj ton. Bedziesz ty inaczej za chwile $piewal. Wydaly sie twoje
sprawki z Hanka.

ZBYSZKO
A... psia krew!

JULIASIEWICZOWA

Aha! klnij. Duzo ci pomoze. Matka Hanke teraz wypedza. Ciekawa jestem,
co twbj honor uwodziciela kaze ci teraz zrobié¢ dla twej... ofiary.

§mz’eje ste ironicznie.

ZBYSZKO

chwyta za kapelusz

Zmija

JULIASIEWICZOWA

Bytam pewna. Kapelusz w reke i fiut! Najlepszy punkt wyjscia.

ZBYSZKO
Milcz! Nie doprowadzaj mnie do pasji.

SCENA XV

DULSKA — JULIASIEWICZOWA — ZBYSZKO

DULSKA
w reku ksigzeczka
Hanka! A ty tu? Nie wychodz!.. Mam z toba porachunek.

ZBYSZKO
Tak, tak. Wiem juz o co chodzi. I.. pokazataby mama wiele taktu, gdyby
0 tym nie méwita.

DULSKA

Taktu? taktu? Ty Smiesz méwié o takcie? ty, ktory taki skandal wywolales
pod rodzicielskim dachem. Jak sie to rozniesie po ulicy, to chyba dom sprzedaé
i wynies¢ sie do Bruchowic, czy na Zamarstynéw.

ZBYSZKO
To moja rzecz.

DULSKA
Bezwstydnik! do tego doprowadzié, zeby mi potem byle kto oczy tym wyka-
lat.
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JULIASIEWICZOWA

O, przepraszam! tym byle kto — to mam by¢ ja?.. Tego juz zanadto. I to
ciocia tak méwi? A czy wie ciocia, ze ja potrzebuje tylko dwa stowa powiedzied,
aby ta $liczna historia inaczej wygladala.

DULSKA
Co powiesz, to bedzie klamstwo. Takiej jak ty nikt nie uwierzy.

JULIASIEWICZOWA

Jaka ja jestem, to jestem. Ale nigdy nie dopuscitabym si¢ tego, czego sie tu
dopuszczono.

do ZBYSZKA

Wiedz o tym, Ze ciocia o Hance od poczatku wiedziala.

DULSKA
Nieprawda.

JULIASIEWICZOWA
Ahal... nieprawda. Przez palce sie patrzylo... przez palce... dopiero teraz, jak
grozi glosny skandal, to na Zbyszka — na Hanke...

ZBYSZKO
A to ladna historia. I w jakim celu?

JULIASIEWICZOWA
Zeby$s w domu siedzial...

ZBYSZKO
A! rozumiem!

DULSKA
Ona klamie!

ZBYSZKO
Ona prawde moéowi. To bardzo na maming moralnosé¢ patrzy.

DULSKA

bije piesciqg w stot
Klamie!
JULIASIEWICZOWA
tak samo

Nie klamie!

ZBYSZKO

tak samo

Prawde moéwi. Ja to czuje! Ja to wiem! To jest to, co tu pelza tak brudno,
tak ohydnie — co to za $ciane byle nie wyszlo. Ale kto wiatr sieje, ten burze
zbieral

biegnie do kuchni

Hanka!

MELA 7 HESIA ukazujg sie na progu.

DULSKA
Zbyszek!

ZBYSZKO
A chce mama wiedzieé co zrobie? chce mama wiedzie¢? Ja sie z Hankg ozenie!

DULSKA
Jezus, Maria! Szlak mnie trafi.

MELA
Mamo! przebacz im! blogostaw!
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DULSKA
Odczep sie!
ZBYSZKO wcigga HANKE.

ZBYSZKO
Hanka! rzué te lachy! zostaniesz tutaj na zawsze.

HANKA
Kiedy mi pani wypowiedziala.

ZBYSZKO
Zostaniesz! Ja sie¢ z toba zenie.

HANKA
Rany boskie!

DULSKA
Ja nie pozwole.

ZBYSZKO
To sie na nic nie zda.

JULIASIEWICZOWA
Zbyszko! upamigtaj siel...

DULSKA

do DULSKIEGO, ktory wszedl © patrzy zdumiony

Felicjan! widzisz!... jaka twdj syn daje nam synowa?

DULSKI zainteresowany podchodzi.

No... ruszze sig... ty ojciec... przeklnij go, czy co, moze si¢ upamiegta.

ZBYSZKO
To na nic. Tak bedzie.. Niech raz taka szpetota unurza sie we wlasnym
blocie.

DULSKA
Rany boskie! Jak mi sie kto spyta, jak moja synowa z domu...

ZBYSZKO
To powie mama, ze nie z domu, ale z chalupy. To bedzie najgorsza kara...
Hanka, padnij do nég i pros o blogostawienstwo...

HANKA
Prosze wielmoznej pani... ja... przeciez...

DULSKA
1dz precz!... Felicjan, odezwij sie!

DULSKI
A niech was wszyscy diabli!!!
odchodzi do sypialni

DULSKA
pada na kanape
Nie wytrzymam — daje stlowo — nie wytrzymam.

ZBYSZKO
Siadaj, Hanka — siadaj rzedem obok mamy. Teraz tu twoje miejsce...
sadza gwaltem HANKE na kanape

JULJASIEWICZOWA
Zbyszko!
Dzwonek — HANKA sie zrywa i chce biec otworzyd.

ZBYSZKO
Siedz! nie ruszaj sie.
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HANKA
Ja chece otworzyé...

HESIA
Kto$ idzie.

ZBYSZKO

sadza gwattem HANKE — 1, stajgc na progu przedpokoju, mowi

Niech kucharka idzie otworzyé i powie, ze obie panie Dulskie przyjmuja!
Zastona spada.
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AKT III

Scena przedstawia ten sam pokdj. — Ranek — story podniesione — szare Swia-
tlo dnia zimowego — pod mierozpalonym piecem drzemie na stoleczku miskim
HANKA, owinieta w chustke czarng. Za podniesieniem zastony stychac wicher,
topoczgcy o szyby. — Chwila milczenia. Slychac tylko jak HANKA oddycha ciezko
1 od czasu do czasu jeczy: ,Jezus!” — drzwi otwierajq sie — wchodzi cichutko
MELA w barchanowej spodniczce bialej, koszulce © narzuconym na plecy barcha-
nowym kaftaniku. Wiosy ma rozpuszczone. W rekach butka i garnuszek z kawg.
Chwile waha sie. — Biegnie do drzwi sypialni malzenskiej — stucha — wreszcie
wraca — pochyla sie nad HANKA i delikatnie, ostroznie budzi jg.

SCENA I

MELA — HANKA — pdZniej HESIA

MELA
Andziu! Andziu!... zbud? sie.

HANKA
Ha? co?...

MELA
Zbudz si¢ — moja biedna Andziu!...

HANKA
Al.. to wielmozZna panienka... ja zaraz... po mleko...
trze oczy

MELA
Nie — nie. Ty juz teraz nie pdjdziesz po mleko. Juz kucharka przyniosla. Ja
sie éniadaniem zajelam.

HANKA
A wielmozna pani?

MELA
Mama staba — lezy... Masz troche kawy. Napij sie. I butke zjedz.

HANKA

przypomina sobie

A.. tak... tak.. Zapomnialam, teraz juz wiem.
zaczyna plakaé

O Jezu! Jezusieczkul!

MELA
Czego placzesz? Teraz wszystko na najlepszej drodze. Najgorsze przeszlo.
Juz mamcia wie o wszystkim. Nie chce pozwoli¢ — ale musi. Tylko teraz ty

i Zbyszko musicie by¢ stalymi i przemdc wszystko swoja mitoécia. Mama sama
bedzie wzruszona...

HANKA

Ja péjde w piecach palié.

MELA

Nie... nie. Daj spokéj. Lepiej zeby$ juz sie do niczego nie mieszala. Bo jak
zaczniesz znéw by¢ stuzaca, to bedzie jeszcze gorzej. Siedz tu spokojnie i czekaj,
co bedzie.
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HANKA
A bielizna niezmaglowana...

MELA

Nie turbuj si¢. Teraz si¢ przyjmie pokojowa i ona juz za ciebie to wszystko
zrobi. Ty teraz jestes narzeczona Zbyszka, to przeciez nie mozesz chodzi¢ do
magla ani w piecach pali¢. Pij kawe... moja ztota...

HANKA

Dziekuje panience — nie moge. Mnie tak od tego wczorajszego, ze az no..
ha...

obciera nos

O Jezul..

MELA

przykuca przed nig

Moja Andziu — ja wiem, ze to przykre przejscia, ale to trudno. Zobaczysz, ze
jeszcze bedziesz bardzo szczesliwa za Zbyszkiem. Ubierzesz sie inaczej — natre
ci rece gliceryna — naucze cie ladnie pisaé — nie bedziesz nic robié.

HANKA
E! gni¢ bez roboty...

MELA

Ha — bedziesz mie¢ inne zajecie. Potem ja bede zawsze z toba i przy tobie. Ja
za maz nie pdjde, bo ja nie mam zdrowia, a mamcia mowi, ze do zamazpdjscia to
trzeba mie¢ konskie zdrowie. I wlasnie chcialam ci powiedzieé, ze... co do tego
jakiego$ dziecka, cos§ ty moéwila, a co ja nie rozumiem... to jezeli ty juz bylas
zamezna i boisz sig, ze niby podobno mezczyzni niechetnie si¢ zenig z wdowami,
co maja dzieci... to nie béj sie. Ja sie tym dzieckiem zajme — wychowam. A co
by mi mamcia data na wyprawe czy na posag, to dla dziecka oddam... Ja sobie
tak umyslitam dzi§ w nocy. Ja chcialam iS¢ do klasztoru, bo tam cicho i tak
milo musi by¢ za murami, jak dzwonek rano dzwoni w maju. Ale przeciez i na
$wiecie mozna mie¢ cisze. I wole sie dla ciebie poswigci¢. No... jedz bulke... jedz...
A ty za to musisz by¢ dla mnie bardzo dobra i méwi¢ do mnie — moja zlota,
dobra, kochana Melu... no... powtérz...

HANKA
Co tez panienka... co tez panienka...

MELA
Méw mi Melu — a ja tobie.. Andziu.

HANKA
Kiedy ja Hanka.

MELA
Nie, jak Zbyszkowa zona — to Andzia.

HESIA

wpada — w jednej poniczoszce — skacze na jednej nodze

Pycha... dziewiata blisko — w domu cisza — pensja si¢ wsciekta na dzis...
pychal...

MELA
Cicho! mamcia chora.

HESIA

Dzi§ caly dom chory. Nikt nie idzie do roboty, tylko tatko naturalnie.
do HANKI

Céz ty? Belle soeur?®! al... hi... hi.. Serwus, czupiradlo!

25pelle soeur (fr.) — bratowa. [przypis edytorski]
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MELA
Hesiu, jakze tak mozna.

HESIA

Céz ty to na serio bierzesz? Przeciez to cata komedia. Gzy, nic wiecej. Hu...
zimno tu.. W piecu nie pala. Co to sa — zaburzenia familijne.

nagle siada przy HANCE

Powiedz!... czy ty pierwsza zaczepialas Zbyszka, czy on ciebie?

HANKA
Ze tez si¢ panienka Boga nie boi...

HESIA

O! juz sie nauczyla$ Boga wzywaé nadaremno. Jeszcze do naszej familii nie
nalezysz. Hi! hi! Czy ty sobie wyobrazasz, ciu¢mo jedna, ze sie Zbyszko z toba
naprawde ozeni?

HANKA
placze

MELA
Hesia — nie réb jej przykrosci.

HESIA
Ale nie — nie. Przyobiecuje by¢ nawet druzka i powie$¢ do oltarza urocza
oblubienice. Patrz, Mela, jak mi nogi uroslty od wczoraj.

MELA
Zaziebisz sie.

SCENA II

Tez same — DULSKA
Blada, w szlafroku — glowa zwigzana.

DULSKA
Co sig¢ tu dzieje? Wy tutaj? Nie na pensji?

HESIA
Nie ma nas kto odprowadzié¢.

HANKA
Ja péjde.

DULSKA
Ty? — odprowadza¢ panienki? no! no!... idZcie sie ubierac.

HESIA
Ale z pens;ji nici, mamciu.

DULSKA

Naturalnie. Wszystko tak i to przez...
MELA caluje matke, w reke.

Czego chcesz?

MELA
Mamciu zlota, daruj im! nie gniewaj sie! juz ona ci cale zycie...

DULSKA

Prosze si¢ do tego nie mieszac.

MELA odchodzi do swego pokoju ze spuszczong glowg.
do HANKI
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Ty idZ do pokoiku, gdzie si¢ sktada brudna bielizne. Tam siedZ — nie ruszaj
sig, az cie zawotam. Z kucharka ani stowa, ani z nikim. Rozumiesz? Twoja matka
chrzestna, ta Tadrachowa, co prala dwa razy, zawsze mieszka na Sw. Jozefa?

HANKA
Tak, prosze wielmoznej pani.

DULSKA

Dobrze — a teraz idz!

HANKA odchodzi do sypialni matzeriskiej.
do HESI

Poslalas list do ciotki?

HESIA

Postatam. I powiedziatam, zeby stroz prosil, ze mamcia prosi zeby ciocia
zaraz przyszia.

DULSKA siada zgnebiona.

Prosze mamci — moze prochy posciera¢?

DULSKA 10bi gest, Ze jej wszystko jedno. — Chwila milczenia.

Prosze¢ mamci... czy Zbyszko naprawde si¢ z tym czyms$ ozeni?

DULSKA
Daj ty mi spokdj!

HESIA
Ja tez myslalam, ze to niemozliwe. Choéby ze wzgledu na nas. Czy kto
porzadny pézniej staralby sie o mnie, albo o Mele.

DULSKA
Daj ty mi spokdj.

HESIA
Zreszta Mela to mniejsza, bo ona i tak idzie na stara panne, ale ja...

DULSKA
A ja ci méwie, daj ty mi spokéj, bo sie na tobie skrupi.

HESIA
Tylko prosz¢ mamy... ja nie rozumiem, jak mamcia tego nie widziata. Ja to
juz od dawna wypenetrowalam... ja...

SCENA III

DULSKA — HESIA — ZBYSZKO

ZBYSZKO

ubrany jak do wyjscia — kreci sie chwile po pokoju
Gdzie Hanka?

milczenie

Pytam sie, gdzie Hanka?

HESIA

Oblubienica z Lammermooru?

6 rondle myje.

ZBYSZKO

Prosze¢ wiecej jej nie uzywaé do kuchennych postug. Gdzie Hanka dzi$ spata?
milczenie

Pytam sie, gdzie Hanka dzis spata?

26 oblubienica z Lammermooru — ironiczne nawigzanie do powiesci Waltera Scotta Narze-
czona z Lammermoor, traktujacej o romantycznej mitosci. [przypis edytorski]
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HESIA
Na stoteczku pod piecem — rece w maldrzyk, a buzia w ciup?’.

ZBYSZKO

Trzeba inaczej si¢ nia zajac.

milczenie

Bo... jezeli... no... zreszta — ja wychodze, za chwile wroce. Musze jakis po-
rzadek zrobié.

HESIA
Smieje sie
Postaw toze pod baldachimem w salonie...

ZBYSZKO
Milcz!

HESIA

Nie chce mi sie... nie chce mi sie... Cake walk! cake walk!
robi kilka pas

Hanus, stodka narzeczona.. — dziewcze z buzig jak malina...

ZBYSZKO
1dz... ty...
wychodzi szybko

HESIA

Strach!... jeszcze czegos podobnego, jak dtugo zyje, nie widziatam.

nadstuchuje

Stroz jest w kuchni. Dowiem sie. Tylko wie mamcia, ja watpie, czy ciocia
przyjdzie, bo strasznie bylta wczoraj naindyczona.

DULSKA

1dZ no, idz...

Wychodzi HESIA — DULSKA zawigzuje mocniej glowe — styszy trzepanie
dywanow — nadstuchuje — porywa sie — biegnie do okna — otwiera @ krzyczy
catkiem innym glosem.

Nie wolno... na dziedzincu sig¢ trzepie... nie wolnol...

wraca

HESIA
Ciocia powiedziata, ze przyjdzie zaraz.
DULSKA

Teraz idz, ubierz sie.

HESIA
A potem zeby troche na spacer? co?

DULSKA
Co ci w glowie? tu taki szkandal za pasem, a ona na spacer?

HESIA
No dobrze... dobrze... juz ide!
Wybiega do siebie.

27 rece w maldrzyk, a buzia w ciup — trawestacja kwestii z powieci Sienkiewicza, ujmujacej
sentencjonalnie pozadana postawe skromnej i porzadnej panny (o Zosi w Panu Wolodyjow-
skim). [przypis edytorski]
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SCENA IV

DULSKA — JULIASIEWICZOWA

JULIASIEWICZOWA
w plaszczu na matince?
Ciocia mnie wezwala?

8 — 2 godnoscig

DULSKA
Tak.

JULIASIEWICZOWA
Wtlasciwie nie powinnam przyjsé po tak dotkliwej obrazie, ale w nieszczedciu
powinno darowacé sie winy. C6z zatem ciocia sobie zyczy?

DULSKA

z nagltym wybuchem

Zlituj sie! ratujl.. wybaw mnie z tego polozenia. Przeciez taki ozenek dla
Zbyszka to ostatnia zguba. Jak ja ludziom w oczy spojrze?

JULIASIEWICZOWA
Moja ciociu... sama ciocia piwa nawarzyla. Ja radzitam — odprawi¢ Hanke.

DULSKA

Ale kiedy ci wytlumaczylam, dlaczego ja trzymam, sama sie zgodzilas, ze
tak lepiej. Ja to przeciez zrobitlam dla jego dobra. Patrze¢ juz nie moglam, jak
sie wisusowal. To sie nieraz robi. Ja nie pierwsza i nie ostatnia.

JULIASIEWICZOWA
Tak... zapewne...

DULSKA

Radz! ratuj! ty masz doskonaly zlodziejski spryt — ty cos wymyslisz. Przede
wszystkim — wez te, te Hanke, do siebie. Wyrzucié¢ jej nie moge, bo obniesie
nas po miedcie. U ciebie bedziesz ja pilnowaé, zeby z nikim nie pyskowala.

JULIASIEWICZOWA

A juz co to — to nie... Dziekuje za taki mebel. Nigdy nie wiadomo z takimi
co w trawie piszczy. Ale trzeba rzeczywiscie co$ zrobié, bo i dla nas samych to
bardzo nieprzyjemne. M6j maz az je$¢ kolacji nie mogt, jak sie o tym dowiedzial.
Czy ona ma jaka rodzine?

DULSKA
Ma tu tylko matke chrzestna — praczke...

JULIASIEWICZOWA
Trzeba ja tu sprowadzié.

DULSKA
Postatam po niag kucharke.

JULIASIEWICZOWA

Moze si¢ wyda co$ o tej Hance... moze ona juz dobrze tam na wsi sie bawila.
Jezeli si¢ Zbyszko dowie... cho¢ wedlug mego przekonania, Zbyszko jedynie tylko
na ztosé cioci to wszystko zrobit.

DULSKA
z wybuchem

28 matinka — kobiecy stréj poranny na przetomie XIX i XX wieku; rodzaj podomki. [przypis
edytorski]
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Na zlo$¢ mnie? matce?.. i miej tu dzieci! Takem go chowala. Wozitam sie

z nim do Rabki — jak byla ta matura, to niby.. no.. pokierowatam go do
Prokuratorii Skarbu... a tu... a tu...

placze

JULIASIEWICZOWA

Prosze cioci si¢ uspokoi¢. To nic nie pomoze. Tu trzeba radzi¢ energicznie.
Co ona mowi?

DULSKA
A c6z ona moze méwié. Nic.
JULIASIEWICZOWA

To jeszcze cale szczescie, ze ona zdaje sie glupia — bo jakby tak wziela na
kiel. Niech jej ciocia da wodki i chleba z mastem.

DULSKA
Co?

JULIASIEWICZOWA
Juz ja wiem co méwie. Miodem sie muchy bierze, nie octem.

SCENA V

DULSKA — JULIASIEWICZOWA — TADRACHOWA

TADRACHOWA
Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.

DULSKA

A to wyl...

do JULIASIEWICZOWEJ
Ta praczka.

TADRACHOWA
Raczki caluje wielmoznej pani gospodyni. A céz to, bedzie znéw duze pranie?

JULIASIEWICZOWA

Niech mnie ciocia pozwoli!

do TADRACHOWEJ]

Nie, moja dobra kobieto — my tu was zawezwali calkiem o co innego.

TADRACHOWA
Raczki caluje...

JULIASIEWICZOWA
Tu chodzi o Hanke...

TADRACHOWA
Al

JULIASIEWICZOWA
Widzicie, tak sie stalo. Hance trafia sie doskonaly maz.

DULSKA
Coz ty...

JULIASIEWICZOWA

Zaraz ciociu — doskonaly maz. Otéz, poniewaz to jest poczciwy rzemieslnik
— wychowanek cioci, wigc my chcemy naprzod wiedzie¢, jaka tez to uczciwosé
Hanczyna, bo to w takiej malej miescinie, to rozmaicie, jak to pani Tadrachowa
wie...
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TADRACHOWA
No, no... tak, wielmozna pani... niby... to swoja rzecz.

JULIASIEWICZOWA
Whasnie... wiec co do Hanki. Jak sie¢ ona tam sprawiata w domu. Tylko niech
Tadrachowa powie pod przysiega — jak na spowiedzi, bo to wazna sprawa.

TADRACHOWA
Niby... co do Hanki? A, wielmozna pani — to dziewczyna byla jak szklanka.
Nawet rysy nie bylo.

JULIASIEWICZOWA
Moglibyscie na to przysiac?

TADRACHOWA
Przed Przenajswietszym Sakramentem. Za nia, jak za siebie.

JULIASIEWICZOWA
No... a ten finanz wach?

TADRACHOWA

To insza inszo$é. On sie z nia zareczyl. Ale co do tamtego — to ol... tylko
ze nie bylo pieniedzy, niby na gospodarstwo, wiec bez to sie to §limaczy. Ale to
calkiem uczciwie i honorowo — to sam ksiadz proboszcz moze po$wiadczy¢.

JULIASIEWICZOWA
No... a tu, w miescie?

TADRACHOWA

A... to juz... chyba wielmozna pani gospodyni wie, bo przecie dziewczyna niby
tu... jakby pod opieka...

Chwila milczenia.

JULIASIEWICZOWA
Moze si¢ pani Tadrachowa wodki napije.

TADRACHOWA

Raczki caluje wielmoznej pani — ja przysiegtam od wodki.
Smieje sie

JULIASIEWICZOWA

Smiejgc sie

Ale od likierku?

TADRACHOWA
No... chyba...

JULIASIEWICZOWA

do DULSKIEJ

Daj, Anielko, co$ stodkiego.

DULSKA wychodzi.

Pani Tadrachowa mysli, ze Hanka moze z czystym sumieniem i$¢ za tego, co
jej sie trafia?

TADRACHOWA

Prosze wielmoznej pani, jak sie jemu podoba, to chyba nie bedzie taki skru-
pulant. To u panstwa takie wymysty. A potem, czy ja wiem.

DULSKA wraca z kieliszkiem likieru i stawia przed TADRACHOWA.

JULIASIEWICZOWA

Pijciel...

TADRACHOWA

Raczki catuje — raczki catuje
pije
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hi, hi, hi..

JULIASIEWICZOWA
Dobre?

TADRACHOWA
Az mgli, takie dobre.

JULIASIEWICZOWA
Wiec...

SCENA VI

Tez same — ZBYSZKO

TADRACHOWA
Raczki caluje wielmoznemu mlodemu panu gospodarzowi... raczki caluje...

ZBYSZKO
Czekajcie no... to wyscie mi kiedy$ nosili ubranie do krawca?

TADRACHOWA
Ja, wielmozny panie — po ostatnim praniu.

ZBYSZKO
Wy jestescie krewna Hanki?

TADRACHOWA
Matka chrzestna.

ZBYSZKO
A to sie doskonale sklada. Musze was zawiadomié, ze ja sie z Hanka zenie.

TADRACHOWA
Wielmozny pan ze mnie ghupig robi!

ZBYSZKO

Zenie sie!

patrzy na DULSKA

zenie sie i to bardzo predko. Chodzitem sie dowiedzie¢, jakie formalno-
Sci. Gdzie Hanka chrzczona? Trzeba predko jej metryke. Rozumiecie? Zreszta
przyjdzcie jutro, to si¢ wszystko ulozy.

wychodzi do siebie

TADRACHOWA
W imie Ojca i Syna... chyba wielmozny mltody gospodarz jest pomylony, albo
bardzo na honorze delikatny.

JULIASIEWICZOWA
Jak wy to rozumiecie?

TADRACHOWA

A no... prosze wielmoznych pan... ta ja $lepa nie jestem. Ja przecie wiedzia-
tam, co i jak jest. Do$¢ bylo popatrzeé, jak to Hanka przymizerniala. A beczy
po katach — a do mnie wpadala... Ja jej zawsze moéwitam: Nie becz — pan jest
godny, z rodzicéw Swietych, pan cie zabezpieczy. Ale zeby sie az zenil...

DULSKA
A c67 wy mysSlicie, ze ja pozwolg na to malzenstwo!

TADRACHOWA
A, bron mnie Boze! Bez blogoslawienstwa mamusi my ta do oltarza nie
péjdziemy. Ale chyba wielmozna pani gospodyni nie bedzie deba stawaé, zeby sie
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uczciwa rzecz nie stala.. Skoro mlody pan tak chce, to juz od Boga natchniony,
aby sierocie krzywdy nie robi¢. Cale jej wiano byla ta uczciwo$é, a dzis nikt
jej nie wezmie, bo bogactwem swego pohanbienia nie przykryje, a jeno jeszcze
pieniedzami ludziom oczy mydli¢ mozna...

JULIASIEWICZOWA
Tak... macie racje... pieniedzmi... Moze jeszcze kieliszeczek? — Anielciu!

DULSKA
Nie mam wigcej.

JULIASIEWICZOWA
odprowadza DULSKA
Ciociu! moze ofiarowaé pewna sume...

DULSKA
Jezus, Maria — tylko sie za kieszeni trzymayj!

JULIASIEWICZOWA
Trudno.

DULSKA

Poméw ty jeszcze ze Zbyszkiem — moja droga — moze on ciebie ustucha.
Béj sie Boga... ptacié¢... Jak on powie, ze nie chce, to wszystko si¢ ulozy. Poméw
z nim!...

JULIASIEWICZOWA

Dobrze. Ale wie ciocia, ze to bedzie twardo.
do TADRACHOWEJ]

Wiec powiadacie, ze pieniadze...

TADRACHOWA
To grunt, wielmozna pani. Taki juz teraz $wiat. Jeden Judasz drugiego za

pienigdze sprzeda. Oj czasy! czasy nastaly. Ani paszy dla bydla, ani uczciwosci
ludzkiej.

JULIASIEWICZOWA
Macie racje. My tu jeszcze z pania gospodynia chcemy sie naradzic.

TADRACHOWA

Co do Hanki? Jakaz tu rada? Mlodzi chca jedno drugie. Wielmozna pani
nie bedzie twarda. Przecie dzieje sie to i po hrabskich domach, ze si¢ z nizszymi
zenia, a Hanka znéw jest i §lubna, i znowu nie takie tam co, bo tez z familii
zasiedziatej, cho¢ stanu murarskiego.

DULSKA
IdZcie no tylko do jadalni i czekajcie az was zawolamy.

TADRACHOWA

Caluje raczki pani gospodyni. Ide juz — Panu Jezusowi oddaje — caluje
raczki. A niech mamusia nie bedzie twarda...

wychodzi

SCENA VII

DULSKA — JULIASIEWICZOWA — MELA

DULSKA
Styszatas?.. mamusia? jak to sobie predko taka pani pozwala.. Dusi mnie
formalnie... No! no
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JULIASIEWICZOWA

Bede méwié ze Zbyszkiem. Niechze ciocia idzie do swego pokoju — prosze
cioci.

DULSKA

Zlituj sie... r6b wszystko, co mozna... powiedz, ze ja i Felicjan tego nie prze-
zyjemy — ze sie go wydziedziczy... ze ztamanego centa nie dostanie nigdy —
Ze...

JULIASIEWICZOWA
Dobrze, dobrze — juz wiem. Tylko niech ciocia mnie zostawi sama.

DULSKA
Ide... ide... mojas ty, zrob wszystko... ja juz z sil opadam!
wychodzi

MELA
we drzwiach
Pst... pst... ciociu!...

JULIASIEWICZOWA
A! czego cheesz?

MELA
Co6z mama? pozwala?

JULIASIEWICZOWA
Prosze Meli i§¢ do siebie i nie pokazywaé sie tutaj!

MELA
Ach, Boze! Boze! co to bedzie!
znika

SCENA VIII

JULIASIEWICZOWA — ZBYSZKO

JULIASIEWICZOWA
chwile sie waha — potem podchodzi do drzwi ZBYSZKA
Zbyszko! prosze cie tu na chwile.

ZBYSZKO
O co chodzi?

JULIASIEWICZOWA
No... wejdzze tu. Trudno azebym ja do ciebie wchodzila. Jestem na to i za
stara... i za mloda.

ZBYSZKO
we drzwiach
Wiadciwie czego chcesz?

JULIASIEWICZOWA

Przede wszystkim — nie patrz na mnie jak na wroga, bo ja twoim wrogiem
nie jestem, mimo twego obchodzenia si¢ ze mna. Mnie si¢ zdaje, ze ty nawet
bedziesz rad pomowié z kims$, kto ma zdrowy rozsadek i z boku patrzy na
twoje postepowanie. ChodZ no tu... nie ciskaj sie. Przeciez o wszystkim mozna
podyskutowacé.

ZBYSZKO
wchodzgc do pokoju
Jezeli o Hance, to nie ma zadnej dyskusji. Tak bedzie i basta.
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JULIASIEWICZOWA

Naturalnie. I nie wyobrazaj sobie, ze ja jestem przeciwna twemu projektowi.
Owszem. Skoro chcesz ,naprawia¢” — tylko namawia¢ cie na to nalezy. Ciocia
chciala, zebym twoja narzeczona wzicta do siebie — ale...

ZBYSZKO
No?

JULIASIEWICZOWA
Odmowilam.

ZBYSZKO
Czemu?

JULIASIEWICZOWA
Mam meza i... ¢’est le premier pas qui coute®® — a tam, gdzie nie ma zmystu
moralnego, jak u takiej dziewczyny — to nigdy nie wiadomo, co i jak.

ZBYSZKO
Czy to mi miatas do powiedzenia?

JULIASIEWICZOWA
Ach, czekaj!.. co$ z Hankg trzeba zrobi¢. Na nowg stuzbe nie péjdzie. Na
,stancje” ja oddasz — Boze drogi! — takie milieu®® to ostatnia zgnilizna i roz-

pusta... a przy takich instynktach do dnia $lubu.. Moze na pensje... ale watpie,
czy wezma, a potem...

ZBYSZKO
To sa wszystko drwiny.

JULIASIEWICZOWA
Watpie, czy mamcia ja bedzie mogta dlugo trzymaé¢ w skladziku.. Céz wiec
zrobisz?

ZBYSZKO
chodzi po pokoju i milczy

JULIASIEWICZOWA
patrzy za nim
Naturalnie — juz o jakichkolwiek relacjach ze swiatem mowy by¢ nie moze.

ZBYSZKO

Gwizdze na $wiat.

JULIASIEWICZOWA

Masz racje. I ja takze. Ale... zyjemy w ciaglym kontakcie.

ZBYSZKO
Pluje na kontakt!...

JULIASIEWICZOWA
Naturalnie. Tylko... musicie sobie sami wystarczy¢. Nie znam jej — musi
mie¢ duza inteligencje wrodzona.

ZBYSZKO
milczy

JULIASIEWICZOWA
Ty to rozwiniesz — wiec z moralnej strony nie ma obawy. Tylko materialna.

29¢’est le premier pas qui coute — najtrudniejszy pierwszy krok; tylko pierwszy krok sie

liczy. [przypis edytorski]
30 miliew (fr.) — érodowisko. [przypis edytorski]
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ZBYSZKO
Mam ja w piecie.

JULIASIEWICZOWA

Tak sie méwi. Ale ty masz pensji 60 ztr. I oprécz tego mase dhugéw. Kondykt
w powietrzu. Z tego we troje — to nedza. Hanka nie zarobi nic, chyba ze bedzie
u siebie samej stuga... no, ale i to... a ty przyzwyczajony do puszczania pieniedzy
swoich i nie swoich...

ZBYSZKO
stada na fotelu
Tak bedzie, jak powiedziatem.

JULIASIEWICZOWA
Tak. Ale gléwnie o te pienigdze. Bo niby z czego zy¢? Wieczorami mozesz
pisa¢. Moj maz ci da jakie kawatki do odrabiania w domu... ale... i to...

ZBYSZKO
Daj ty mi spokdj.

JULIASIEWICZOWA

BadZmy logiczni. Mieszkanie juz jeden pokdj z kuchenka 25 do 30-tu. Na
zycie — gulden, co jest nedza. Ale — skoro si¢ kochacie... To juz cala pensja.
A gdziez reszta?

ZBYSZKO
Bede robit dltugi.

JULIASIEWICZOWA
Mamcia oglosi — nikt centa nie da. A rodzice jeszcze zy¢ moga i trzydziesci
lat. Bedziesz nedzarzem dlugo, bardzo dtugo.. no — ale...

ZBYSZKO
Daj ty mi spokéj.

JULIASIEWICZOWA

Boze drogi! gdyby to mozna tak zyciu powiedzie¢ — daj mi spokdj — ale
ono wlazi na kark, jak hydra, i zdlawi.

podchodzi do niego i siada na poreczy fotela

Zbyszko! popatrz mi w oczy. Ty zalujesz tego, co$ zrobil.

ZBYSZKO
Pusé mnie!
JULIASIEWICZOWA

Nie puszcze... Tu sie rozchodzi o co$ wiecej, jak o glupie na zlos¢... matce.

ZBYSZKO

To nie na zlos$é... Ja chcialem raz zetrze¢ w proch to podle, to czarne, co tu
jest dusza zltych czynéw w tych Scianach. Chcialem raz wziaé sie za bary z tym
czyms§ nieuchwytnym i...

JULIASIEWICZOWA
I wziates sie¢ za bary — szamotales — pokazales kly, a teraz musisz ulec.

ZBYSZKO
Nie musze... nie ulegne...

JULIASIEWICZOWA
Masz sity do takiej ciagltej walki?

ZBYSZKO
milczy
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JULIASIEWICZOWA
Aha! ahal... nawet nie odpowiadasz. Ty jeste$ zupelnie juz wyczerpany. Ciebie
ta jedna noc zmogla, a c¢6z dopiero cale takie zycie...

ZBYSZKO
Ach ty! ach ty!...

JULIASIEWICZOWA

Coz ja? Ciocia powiedziata, ze ja mam zlodziejski spryt. Tak! Bo zgodzitam
si¢ z zyciem i kradne to, co jest najmilszego. To jest szczyt madrosci. Walczy¢?
Don Kiszot!... Smieszne... zreszta, sam powiedziales — wyciagniemy kopytka.

ZBYSZKO
Ty umiesz budzi¢ we mnie koltuna...

JULIASIEWICZOWA
Alez on na chwile w tobie nie zasnal. Ty sie z nim nie borykaj. To na nic.
Wiesz sam. Zreszta, co ty od cioci cheesz? Ona ci¢ kocha. Dala ci zycie.

ZBYSZKO
Ha! hal... ja sie na $wiat nie prosil.

JULIASIEWICZOWA
To komunat. Wychowala cie, wedlug niej, najlepiej.

ZBYSZKO
Najlepiejl... to zgroza stuchaé, co ty mowisz.

JULIASIEWICZOWA
Wedlug niej. Wszystko to zrobila przez milo$¢ dla ciebie. I teraz ona placze,
Zbyszku... ona placze...

ZBYSZKO
E!

JULIASIEWICZOWA
Nie — el... to jest.. matka.

ZBYSZKO
siada na fotelu zgnebiony

JULIASIEWICZOWA
podchodzi
No... i co bedzie, Zbyszko?

ZBYSZKO

milczy

JULIASIEWICZOWA
No... no...

ZBYSZKO
Jest jeszcze czas.

JULIASIEWICZOWA
Nie, nie — takie rzeczy przecina si¢ od razu. Raz, dwa... Zobaczysz — ode-
tchniesz, jak z tym skonczysz.

ZBYSZKO
cicho

Ale jak?

JULIASIEWICZOWA
Juz my na to poradzimy.

ZBYSZKO
Bedzie skandal.
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JULIASIEWICZOWA

A widzisz! a méwiles, ze ci o $wiat nie chodzi!
chwila milczenia

Wiec nie bedziesz si¢ zenil?

ZBYSZKO
milczy

JULIASIEWICZOWA
I przeprosisz matke?

ZBYSZKO
Za co?

JULIASIEWICZOWA

Zréb to — obrazites$ ja bardzo. Ona chora, ona biedna.
biegnie do drzwi

Ciociu!

ZBYSZKO
Ale... krzywda sie jej nie stanie.

JULIASIEWICZOWA
Prosze cig, juz ja w tym bede. Ciociu.

SCENA IX

ZBYSZKO — DULSKA — JULIASIEWICZOWA

JULIASIEWICZOWA

Ciociu! Zbyszko cofa, co powiedzial. Powr6cit do rozumu... i przeprasza cio-
cie.

DULSKA

placze

ZBYSZKO
podchodzi ku niej — catuje jg w reke ¢ mows cicho
Przepraszam mame za to... a! psia krew... psia krew!

DULSKA
do JULIASIEWICZOWEJ
No widzisz... znéw klnie.

JULIASIEWICZOWA
Ach, to glupstwo. To nie ma znaczenia.

ZBYSZKO
z wybuchem
Ma! mal! znaczenie... ma!

JULIASIEWICZOWA
Cofasz si¢?

ZBYSZKO

Tak... tak.. bede tym, kim bylem!... a! mozecie by¢ dumni.

z wybuchem nerwowym

Ach! jak ja si¢ bede teraz lotrowal! jak ja si¢ bede lotrowal!...

JULIASIEWICZOWA
Dopdki sie nie ozenisz... dobrze nie ozenisz... z panna fajna, z dobrego domu.
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ZBYSZKO

Dopdki sie dobrze nie ozenig.. z posagiem, z kamienica — z diablem —
z czortem...

wybiega do swego pokoju

DULSKA
Boze! Boze!

JULIASIEWICZOWA
Niech ciocia pozwoli mu wyburzy¢ sie. Gléwna rzecz zrobiona. Teraz trzeba
sie wzia¢ do niej. Ciocia mi daje carte blanche®'?

DULSKA
Nie rozumiem.

JULIASIEWICZOWA
dochodzi do drzwi
Tadrachowa!

SCENA X

Tez same — TADRACHOWA

TADRACHOWA
Raczki catuje... jestem... jestem...

JULIASIEWICZOWA
Moja Tadrachowa, zaszly tu pewne zmiany. Mlody pan zeni¢ si¢ z Hanka
nie chce.

TADRACHOWA
Jakze to! sam mi to godnie o$wiadczyl.

JULIASIEWICZOWA
Ale sie¢ namyslit.

TADRACHOWA

Tak niby — mar nichts, dir nichts??

DULSKA
Pod blogostawienstwem matki.

TADRACHOWA
To duze stowo. No, ale to krzywda dla Hanki, a ja przecie dziecka, com go
do Chrztu swietego podawala, ukrzywdzi¢ nie dam.

JULIASIEWICZOWA
Nikt jej ukrzywdzi¢ nie chce. Pani gospodyni jest bardzo zacna osoba i moze
tam co$ nie cos... Hance da jako odszkodowanie.

DULSKA

cicho

Nie galopuj sie.
TADRACHOWA milczy.

JULIASIEWICZOWA
No... czy ja wiem, co i jak...

3Lcarte blanche (fr.) — dost. biala karte; dawaé carte blanche, oznacza dawaé wolng reke.

[przypis edytorski]
32mir nichts, dir nichts (niem.) — mnie nic, tobie nic; idiom: ni z tego ni z owego. [przypis
edytorski]
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TADRACHOWA

Prosze wielmoznej pani — Swiety zwigzek malzenski, a pieniadze to calkiem
insza inszos¢.

JULIASIEWICZOWA

No... tak. Ale dobre i to. Kazda inna matka to by dziewczyne wygnala bez

dobrego stowa. A tu sie jeszcze troszcza i chea co$ dodaé... No, moja Tadrachowa
— przyznajcie, ze takich ludzi to mato na Swiecie.

TADRACHOWA
Ja zawsze méwilam, ze to $wiete panstwo. Ale... krzywda krzywda...

JULIASIEWICZOWA

E! samiscie méwili, Zze pieniadze wszystko kryja. Jak Hanka mie¢ bedzie cos
w Sparkasie3, to ani sie nikt o reszte nie spyta.

TADRACHOWA

Moze by¢.

JULIASIEWICZOWA

Jak myslicie — co i jak?

TADRACHOWA

Prosze wielmoznej pani — to juz Hanki rzecz. Trzeba mi z nig pogadac...

JULIASIEWICZOWA
Naturalnie. Zaraz wam Hanke przyslemy. Chodzmy, ciociu.

TADRACHOWA
Caluje raczki wielmoznym paniom.
DULSKA wychodzi.

JULIASIEWICZOWA
I... miejcie rozum. Bo to tylko dobre serce pani, a zaden mus. Rozumiecie?

TADRACHOWA
Niby...
Wchodzi HANKA — JULIASIEWICZOWA wychodzi.

SCENA XI

TADRACHOWA — HANKA

TADRACHOWA
oglgda sie
Chodz tu!... chodzZ!

HANKA
Jak sie macie.

TADRACHOWA
A to ci dopiero! a to ci dopiero!

HANKA
Wiecie? no!

TADRACHOWA
A jakze.. chcial sie zenié.

HANKA
Al

33 Sparkasa (z niem.) — kasa oszczednoéciowa. [przypis edytorski]
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TADRACHOWA
A teraz nie chce.

HANKA
A niech go pokreci z jego zenieniem. Co mi tam po takim ozenku. Ja do
tego, czy co? Poniewierajom mna juz od wczoraj. Mysleli, ze wielki cymes.

TADRACHOWA
Zawszeé¢ to — honorowo.

HANKA
El.

TADRACHOWA
I bytaby$ paniag — kamieniczna.

HANKA
El.

TADRACHOWA
Lepiej, jak za tego twego finansa. Bo cho¢ to niby co$, ale zawsze trybelulka.

HANKA
To moja rzecz. Ale by mng nikt nie poniewieral. Kazden ma swéj honor.

TADRACHOWA
To ty nie obstajesz, zeby sie pan z toba zenil.

HANKA
Powiedzialam — co mi taki morowicz. Niech ta bedzie moja krzywda.

TADRACHOWA
Oni cie ta nie ukrzywdza. Chca ci da¢ cos na reke.

HANKA
placze
Daj ta matka chrzestna spokdj... daj ta matka chrzestna spokdj...

TADRACHOWA

Ty jestes durna — durna. Mloda jestes i nie wiesz, co to swiat. Jak bedziesz
mie¢ pieniadze, to bedziesz mocarna... Ta czego beczysz? Ta juz tamto przepadto.
Teraz jeno zeby cie nie skrzywdzili.

HANKA
jak wyzej
Daj ta matka chrzestna spokéj...

TADRACHOWA
Ta to zadna taska — ja juz za ciebie bede gadac... ja cig¢ skrzywdzi¢ nie dam.

HANKA
podrazniona
Daj ta matka chrzestna spokéj.

SCENA XII

Tez same — DULSKA — JULIASIEWICZOWA

JULIASIEWICZOWA
No i ¢6z? naradzilyscie sie? Trzeba sie spieszy¢, bo juz pdzno. Czas is¢ do
miasta.
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TADRACHOWA

z innego tonu

Prosze wielmoznych pan — to tak. Hanka gada, ze wielmozny pan sam
obiecywatl ozenek...

JULIASIEWICZOWA
Pan zartowal. Hanka tego na serio nie mysli.

TADRACHOWA
Byli $éwiadkowie, prosze laski wielmoznej pani.

DULSKA
Kto?

TADRACHOWA
Wielmozna pani gospodyni.

DULSKA
To bezczelnosé.

JULIASIEWICZOWA
Zaraz, zaraz. Tu juz mowy nie ma o ozenku. Pan zartowal, powtarzam wam!
Hanka dobrze wiedziata, co robi.

TADRACHOWA
Ja za nia, jak za siebie...

JULIASIEWICZOWA
A 7e ciocia chce co$ z taski zrobié¢, to powinniécie byé wdzigczni... Wiec ja
tak mysle, ze...

DULSKA
cicho
Nie galopuj sie.

JULIASIEWICZOWA
No... kilkadziesiat koron...
Nagle HANKA podstepuje do stotu i staje zuchwale pomiedzy nimi.

HANKA
Ja ta bede gadac.

TADRACHOWA
Hanus, czekaj... ja.

HANKA
Daj ta matka chrzestna spokdj. Jak chca mi moja krzywde placi¢c — niech
placa!!!

DULSKA

Patrzcie, jak sie rozzuchwalita.

HANKA
A ino... ptaécie! plaéciel... A nie — to chodz matka chrzestna, i tak zaptaca.
Sa sady i alimenta, a ja przysiegne...

DULSKA
Jezus, Maria! tego tylko brakuje.
JULIASIEWICZOWA

Dziewczyno! i ty mialaby$ sumienie?

HANKA
O! a ze mna to mieli sumienie zrobi¢ to, co zrobili? Jak nie mieli sumienia,
to niech teraz placa!
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TADRACHOWA
Hanka... ta nie krzycz.

HANKA

Daj ta matka chrzestna spokdj! Ja si¢ sama za moja krzywde upomne. A Ja-
gusia Wajdowna nie wyprawowata to u nas alimentéw? co? Jak kto byl bez
sumienia nade mna, to i ja nad nim sumienia mieé¢ nie bede.

DULSKA
do JULIASIEWICZOWEJ
Zlituj si¢ — daj jej, co chce — tylko nie dopué¢ do skandalu...

JULIASIEWICZOWA
Ilez chcesz?

HANKA
Dajcie tysiac koron.

DULSKA
Co?

HANKA
Tysiac koron.
Chwila milczenia — kobiety mierzq sie dlugiemi spojrzeniami.

JULIASIEWICZOWA
cicho
Niech ciocia da, bo bedzie skandal.

DULSKA

Boze mdj drogil...

do HANKI

Céz ty ze skéry mnie chcesz obedrzec?

HANKA
A mnie tu w tym domu nie obdarli z uczciwosci? Ja prositam sig, zeby mnie
pusci¢. Chodzcie, matko chrzestnal

DULSKA

Czekajcie... Ale musicie sie podpisaé¢ ze nie macie do nas zadnego zalu i ze
jestedcie zalagodzeni.

HANKA

ponuro
Podpisze!

DULSKA
I nigdy si¢ nas czepia¢ nie bedziesz?

HANKA
Ja nigdy. Ale co ta ono zrobi jak dorosnie, to juz jego rzecz i Pana Boga.

DULSKA
Do tej pory ja juz zyé nie bede. Chodzcie!...
Wychodzg do sypialni.

SCENA XIII

JULIASIEWICZOWA — MELA

MELA
Ciociu!
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JULIASIEWICZOWA
we drzwiach
Czego?

MELA
Ciociu, co si¢ dzieje? Hesia, caly czas podstuchuje i tak si¢ $mieje... co sie
dzieje?...

JULIASIEWICZOWA
Nic. Wszystko w porzadku.

MELA

Chwala Bogu!...

JULIASIEWICZOWA wchodzi do sypialni — po chwili wychodzi HANKA, TA-
DRACHOWA, DULSKA.

SCENA XIV

HANKA — TADRACHOWA — DULSKA — JULIASIEWICZOWA — pd#niej ZBYSZKO
— HESIA — MELA

DULSKA
A teraz kuferek i jazda — zeby mi was w minute nie byto.

TADRACHOWA
Idziemy, prosze taski pani. Calujemy raczki.

HANKA
Ta chodZcie, matko chrzestna, ta co sie ktaniacie.
wychodzi 2 TADRACHOWA

DULSKA

Ach!...

upada na sofe

Jezus, Maria! co za dzien!.. nol.. ledwo zyje.. przeciez to straszne, co ja
przejsé musialam. Tysigc koron!...

JULIASIEWICZOWA
Widziala ciocia, ze byl néz na gardle.

DULSKA
Tak, tak...

JULIASIEWICZOWA
Do widzenia cioci. Ide do siebie. I ja dostalam migreny z tego wszystkiego.
Ale... moze teraz ciocia moglaby nam mieszkanie wynajac?

DULSKA
Nigdy... u mnie dom spokojny, moja droga.. potem, mozecie nie zaplacié,
a ja teraz musze odbi¢ to, co mi wydarli.

JULIASIEWICZOWA
Ciocie to nic juz nie nauczy...

DULSKA

wyniosle

A czegdz to ma mnie uczy¢ i kto? Ja sama, dzieki Bogu, wiem co i jak sie
nalezy.

JULIASIEWICZOWA wzrusza ramionami i wychodzi — DULSKA biegnie do
drzwi ZBYSZKA.

Zbyszko — idz do biura!

do dziewczqt
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Hesia, kurze Scieraé... Mela, gamy...

do sypialni

Felicjan... do biura...

Wpada HESIA.

Zywo... Melal...

Wchodzi MELA.

Otwieraj fortepian... no! bedzie znéw mozna zaczaé zy¢ po Bozemu...

Wybiega do kuchni — w glebi przez przedpokdéj widac jak TADRACHOWA
z HANKA przenoszq kufer.

MELA
biegnie ku nim
Andziu! Andziu! gdzie ty idziesz? Ty idziesz calkiem!

HANKA

Caluje raczki panience... jedna panienka tu co warta. Niech si¢ ta panience
powodzi... a innym to niech...

robi grozny gest rekq

MELA
biegnie do drzwi ZBYSZKA
Zbyszko! Hanka sie wyprowadzal... Zamknatl sie... Zbyszko!

HESIA
Mela! zwariowatas!...
Stychaé ciezkie zamkniecie drzwi.

MELA

Mama ja wyrzuca, Zbyszko!... Juz drzwi sie za nia zamknely.

biegnie do okna

Nie widaé¢ jej.. ol.. idzie — niesie kuferek.. Gdzie ona idzie? Taki $nieg!...
znikta za rogiem. Boze méj!

placze

HESIA

Smiejgc sie

A ja wiem! a ja wiem! wszystko styszalam — co to? $wieci sie cos... papierek...
na czworakach pelza pod fortepian

MELA
stoi przy oknie, oparta o framuge
Gdzie ona tak poszta? ona byla zaplakana...

HESIA
tarza sie po scenie i Smieje sie
A ja wiem! a ja wiem!

MELA
Hesia, nie $miej sie... tu stato sie cos bardzo ztego. Jakby kogo$ zabili... Hesia!
Ona si¢ jeszcze utopi!

HESIA
przewracajgc sie po podlodze
Ona sie nie utopi!... wziela tysiac koron i pdjdzie za swojego finanz wachal

MELA

z jakqs tragiczng rozpaczg

Cicho, Hesia! Cicho! nie $miej sie, Hesia!

HESIA

jak wyzej

Ona wziela tysiac koron! i péjdzie za swego finanz wacha.
Kurtyna zapada.
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